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1 Wprowadzenie

° Widoki drukarki

° Funkcje panelu sterowania

° Funkcje wyswietlacza panelu sterowania

° Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania, skanowania i rozwigzywania probleméw
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Widoki drukarki

° Widok z przodu drukarki

° Widok z tytu drukarki

Widok z przodu drukarki

1 Panel sterowania
2 Skaner ptaski
3 Port wymiany
4 Kontrolka wymiany
5 Wskaznik poziomu tonera
6 Podajnik wejsciowy
7 Przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego
8 Watebienie na palce
9 Zasobnik wyjsciowy
Widok z tytu drukarki

1 Gniazdo zasilania

2 Port USB

Rozdziat1 Wprowadzenie
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Funkcje panelu sterowania

Modele podstawowe

PLWW

Kontrolka papieru D

Kontrolka papieru miga w przypadku braku papieru w podajniku wejsciowym i Swieci
(Swiattem statym) w przypadku btedu papieru.

Kontrolka Uwaga '
-

Kontrolka Uwaga miga, gdy drukarka wymaga uwagi uzytkownika. Jezeli kontrolka
Uwaga $wieci $wiattem statym, wystapit btad obstugi.

Kontrolka bebna obrazowego |a'-|

Jezeli kontrolka $wieci (Swiattem statym), zbliza sie koniec okresu uzytkowania bebna
obrazowego. Jezeli w tym samym czasie miga kontrolka Uwaga, wystgpit problem

z bebnem obrazowym. Jezeli miga kontrolka bebna obrazowego, w celu kontynuowania
druku nalezy wymieni¢ beben obrazowy.

Kontrolka otwartej pokrywy ==

Kontrolka miga w trybie Kopia ID, aby poinformowac o koniecznosci podniesienia
pokrywy i odwrdcenia oryginatu w celu skopiowania drugiej strony dokumentu.

Wyswietlacz panelu sterowania

W trybie Kopia wyswietlacz pokazuje wybrang liczbe kopii (jak przedstawiono
na przyktadzie), ustawienie kontrastu i wspotczynnik skalowania. W trybie Kopia ID
wyswietlacz przeprowadza uzytkownika przez proces.

W innych trybach wyswietlacz wskazuje kody btedéw i inne monity.

Funkcje panelu sterowania
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6 Przyciski menu

Naciski przycisk Menu (3 kropki) i strzatki w gére i w dét w nastepujacy sposdb:

1. Nacisnij przycisk Menu &# & , aby wyswietli¢ pierwsza opcje menu, Number of
Copies (Liczba kopii) Qh

2.  Uzyjstrzatek w gére i w dét , aby okresli¢ liczbe kopii do wydrukowania.

A

v

3. Nacisnij przycisk Menu === , aby przejs¢ do nastepnej opcji, Contrast setting
(Ustawienie kontrastu) O

4. Uzyjstrzatek w gore i w dot Q , aby wyregulowac kontrast.

5. Nacisnij przycisk Menu == , aby przej$¢ do nastepnej opcji, Reduce/Enlarge

setting (Ustawienie Zmniejsz/powieksz) E .

6. Uzyjstrzatek w gore i w dét Q , aby dostosowa wielkosc.

7. Nacisnij przycisk Menu ==& , aby zapisac ustawienia i zamkna¢ menu.

7 Przycisk Kopia ID

Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczac proces kopiowania dwustronnego dowodu
tozsamosci lub podobnego dokumentu.

Postepuj wedtug wskazdéwek: skopiuj pierwsza strone, nastepnie otworz pokrywe,
odwré¢ dokument i skopiuj druga strone.

8 Przycisk Kopia

Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.

J Przycisk Wznéw

Nacisnij przycisk, aby wykona¢ nastepujace czynnosci:

e Jezeli w drukarce wystgpit stan btedu lub monitu i kontrolka Wzndw jest wtgczona,

nacisnij przycisk, aby skasowac btad i wznowi¢ drukowanie.

e  Wrecznym trybie dwustronnym nacisnij przycisk, aby zadrukowac druga strone
dokumentu.

e W trybie kopia ID nacisnij przycisk, aby zeskanowac tylng strone dowodu
tozsamosci.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wydrukowac strone
konfiguracji.

10 Przycisk Anuluj ><

Nacisnij przycisk, aby zatrzymac lub anulowac aktualne zadanie.

11 Przycisk zasilania/kontrolka Gotowe

O

Uzyj przycisku, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ drukarke. Nastapi anulowanie wszystkich
aktywnych zadan.

Kontrolka Gotowe $Swieci Swiattem statym, gdy drukarka jest gotowa do druku.
Kontrolka miga, gdy drukarka otrzymuje dane i jest przygaszona, gdy drukarka
jest w stanie niskiego zuzycia energii.

4 Rozdziat1 Wprowadzenie
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Modele obstugujace tacznos¢ bezprzewodowq

PLWW

Kontrolka papieru D

Kontrolka papieru miga w przypadku braku papieru w podajniku wejsciowym i Swieci
(Swiattem statym) w przypadku btedu papieru.

Kontrolka Uwaga l
L]

Kontrolka Uwaga miga, gdy drukarka wymaga uwagi uzytkownika. Jezeli kontrolka
Uwaga Swieci $wiattem statym, wystapit btad obstugi.

Kontrolka bebna obrazowego |¢'.|

Jezeli kontrolka $wieci (Swiattem statym), zbliza sie koniec okresu uzytkowania bebna
obrazowego. Jezeli w tym samym czasie miga kontrolka Uwaga, wystapit problem

z bebnem obrazowym. JeZeli miga kontrolka bebna obrazowego, w celu kontynuowania
druku nalezy wymieni¢ beben obrazowy.

Kontrolka otwartej pokrywy é

Kontrolka miga w trybie Kopia ID, aby poinformowac o koniecznosci podniesienia
pokrywy i odwrécenia oryginatu w celu skopiowania drugiej strony dokumentu.

Wyswietlacz panelu sterowania

W trybie Kopia wyswietlacz pokazuje wybrang liczbe kopii (jak przedstawiono
na przyktadzie), ustawienie kontrastu i wspotczynnik skalowania. W trybie Kopia ID
wys$wietlacz przeprowadza uzytkownika przez proces.

W innych trybach wys$wietlacz wskazuje kody btedéw i inne monity.

Funkcje panelu sterowania

5



6 Przyciski menu

AN

Uzyj przycisku Menu == = i strzatek w gore i w dét v w nastepujacy sposéb:

1. Nacisnij przycisk Menu === , aby wyswietli¢ pierwsza opcje menu, Number of
Copies (Liczba kopii) Qh

2. Uzyjstrzatek w gore i w dét Q , aby okreslic liczbe kopii do wydrukowania.

3. Nacisnij przycisk Menu ==& , aby przejs¢ do nastepnej opcji, Contrast setting
(Ustawienie kontrastu) O

4.  Uzyjstrzatek w gore i w dét , aby wyregulowac kontrast.

A
A
5. Nacisnij przycisk Menu === , aby przej$¢ do nastepnej opcji, Reduce/Enlarge

setting (Ustawienie Zmniejsz/powieksz) E .

AN

6. Uzyjstrzatek w gére i w doét oy aby dostosowac wielkos¢.

7. Nacisnij przycisk Menu === , aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ menu.

7 Przycisk Kopia ID Nacisnij przycisk Kopia ID, aby uruchomic proces kopiowania dwustronnego dowodu
tozsamosci lub podobnego dokumentu.

Postepuj wedtug wskazowek: skopiuj pierwszg strone, nastepnie otworz pokrywe,
odwrd¢ dokument i skopiuj druga strone.

8 Przycisk Kopia Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.
9 Przycisk Wznow Nacisnij przycisk, aby wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e  Jezeli w drukarce wystgpit stan btedu lub monitu i kontrolka Wzndw jest wtaczona,
nacisnij przycisk, aby skasowac btad i wznowic¢ drukowanie.

e  Wrecznym trybie dwustronnym nacisnij przycisk, aby zadrukowac drugg strone
dokumentu.

° W trybie kopia ID nacisnij przycisk, aby zeskanowac tylng strone dowodu
tozsamosci.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wydrukowac¢ strone

konfiguracji.
10 Przycisk Anuluj >< Nacisénij przycisk, aby zatrzymac lub anulowa¢ aktualne zadanie.
11 Przycisk Wi-Fi Direct Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje Wi-Fi Direct. Naci$nij

ten przycisk, aby ukonczy¢ potaczenie Wi-Fi Direct, jezeli miga.
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Przycisk i kontrolka tacznosci

bezprzewodowej {{'1]

Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje tacznosci bezprzewodowe;j.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby skonfigurowac potgczenie WPS.

Jezeli kontrolka przycisku tgcznosci bezprzewodowej ({Il} Swieci Swiattem statym

w kolorze niebieskim, nawigzano stabilne potaczenie bezprzewodowe. Jezeli kontrolka
miga na niebiesko, drukarka jest w trybie konfiguracji tacznosci bezprzewodowej

lub trwa konfiguracja WPS. Jezeli kontrolka Swieci na z6tto, drukarka nie moze potaczy¢
sie z siecig bezprzewodowa lub wystapit btad WPS.

13

Przycisk zasilania/kontrolka Gotowe

O

Uzyj przycisku, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ drukarke. Nastapi anulowanie wszystkich
aktywnych zadan.

Kontrolka Gotowe Swieci Swiattem statym, gdy drukarka jest gotowa do druku.
Kontrolka miga, gdy drukarka otrzymuje dane i jest przygaszona, gdy drukarka
jest w stanie niskiego zuzycia energii.

Funkcje panelu sterowania

7



Funkcje wysSwietlacza panelu sterowania

Wyglad wyswietlacza panelu sterowania zmienia sie w zaleznosci od trybu drukarki. Ponizej przedstawiono
trzy najpopularniejsze tryby wyswietlania.

. Tryb Kopia
il

D I Wyswietlacz pokazuje ikone Number of Copies (Liczba kopii) th aktualnie wybrang
EEI liczbe kopii.

e Tryb Kontrast
il

i Wyswietlacz pokazuje ikone Lighter/Darker (Jasniej/ciemniej) O i aktualne

':' ustawienie.

. Tryb Skala
il

I D U Wyswietlacz pokazuje ikone Reduce/Enlarge (Zmniejsz/powieksz) E i aktualng

skale (jako procent rozmiaru oryginatu).

—

Ponizej przedstawiono elementy wyswietlacza panelu sterowania.

—0
W O

1 Wskaznik mocy sygnatu Wi-Fi Gy | V\_Isk_azmk n’10c_y sygnatu leFl pokazuje moc sygnatu komunikacji bezprzewodowej
1 sieci, do ktorej podtaczona jest drukarka.
(tylko modele z tacznoscia
bezprzewodowa)
2 - Ikona Wi-Fi Direct wskazuje, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona.
Ikona Wi-Fi Direct DJ I (tylko
modele z t3cznoscig bezprzewodowa)
Wyswietlacz znakow W zaleznosci od aktualnie wybranego trybu wyswietlacz znakéw przedstawia
nastepujace informacje:
° Liczba drukowanych kopii
° Ustawienia kopiowania (ustawienie kontrastu i zmniejszania/powiekszania)
° Animacja pokazujaca, ze urzadzenie jest zajete
° Kody standéw i btedéw
3 Ikona zmniejszania/powiekszania Gdy ikona jest wtgczona, wyswietlacz znakéw pokazuje aktualny wspétczynnik

(skali) E skalowania (wartos¢ procentowa).
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Gdy ikona jest wtgczona, wyswietlacz znakéw pokazuje aktualne ustawienie

Ikona Jasniej/ciemniej (kontrast) O kontrastu (grafika belkowa).

Ikona Liczba kopii qh Gdyulkona jest wlaczqna, wyswietlacz znakdw pokazuje aktualnie wybrana liczbe
kopii do wydrukowania.

PLWW Funkcje wyswietlacza panelu sterowania 9



Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw

Aplikacja HP Smart utatwia konfiguracje drukarki, kopiowanie, skanowanie, drukowanie oraz udostepnianie
tresci, a takze zarzadzanie drukarka HP. Mozna udostepnia¢ dokumenty i obrazy w wiadomosciach e-mail

i tekstowych oraz za posrednictwem popularnych ustug do przechowywania w chmurze i portali
spotecznosciowych (np. iCloud, Google Drive, Dropbox czy Facebook). Mozna tez konfigurowa¢ nowe drukarki
HP oraz sprawdzac stan materiatéw eksploatacyjnych i zamawiac je.

Aplikacja HP smart jest kompatybilna z nastepujgcymi systemami operacyjnymi urzagdzen przenosnych

i komputeréw:

e i0S

e  Android

e  System Windows 10

Mac 0S X 10.11 lub nowszy

[%'/]’9 UWAGA: Aplikacja HP Smart moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach. W niektérych modelach
drukarek pewne opcje mogg by¢ niedostepne.

Instalacja aplikacji HP Smart
A Aby zainstalowac aplikacje na swoim urzadzeniu, przejdz na strone internetowa 123.hp.com. Nastepnie

postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przejs¢ do serwisu z aplikacjami danego
urzadzenia.

Uruchamianie aplikacji HP Smart na komputerze z systemem Windows 10

A Po zainstalowaniu aplikacji HP Smart kliknij przycisk Start z poziomu pulpitu, a nastepnie wybierz
aplikacje HP Smart z listy aplikacji.

Podtaczanie drukarki

A Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci co drukarka. Aplikacja HP Smart
automatycznie wykryje drukarke.

Uzyskaj wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw, przejdz do lokalizacji:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Komputer Mac: http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help

10 Rozdziat1 Wprowadzenie PLWW


http://123.hp.com
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http://www.hp.com/go/hpsmartwin-help/
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PLWW

Podtaczanie drukarki

Najaktualniejsze informacje na temat podtaczania drukarki i rozwigzywania probleméw z tgcznos$cig mozna
znalez¢ na stronach internetowych pomocy technicznej HP. Dostepne sg tam na przyktad nastepujace
tematy:

e Dowiedz sie wiecej na temat konfiguraciji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego. Kliknij
tutaj, aby przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

e Dowiedzsie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby przejs¢ na strone
z dodatkowymi informacjami.

o Dowiedz sie, czym jest narzedzie Ekspert drukowania i skanowania HP. Kliknij tutaj, aby przejs¢ na
strone z dodatkowymi informacjami.

@f UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systeméw operacyjnych Windows.

e Dowiedzsie, jak obstugiwac¢ zapore sieciowg i programy antywirusowe w trakcie instalacji drukarki.
Kliknij tutaj, aby przejs$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=pl&cc=pl&ProductSeriesOID=22955699&TapasOnline=NETWORK_SECURITY&OS=Windows
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=pl&cc=pl&ProductSeriesOID=22955699&TapasOnline=NETWORK_SECURITY&OS=Windows
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=pl&cc=pl&ProductSeriesOID=22955699&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=pl&cc=pl&ProductSeriesOID=22955699&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows

Laczenie z siecig bezprzewodow3 z routerem

[%9 UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Aby umozliwi¢ podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS, nalezy sprawdzic, czy
spetnione sg nastepujgce warunki:

e  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstuga
WPS.

[%y UWAGA: Drukarka obstuguje wytgcznie potgczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, do ktdrej zamierzasz podtaczy¢ drukarke. Sprawdz,
czy w komputerze jest zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jezeli masz router z funkcjg WPS i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie z metoda przycisku WPS.
Uzycie metody konfiguracji Push Button (PBC)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk tacznosci bezprzewodowej {{ﬂ'} przez co najmniej trzy sekundy,
aby witgczy¢ metode przycisku WPS.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze.

[%9 UWAGA: Urzadzenie rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwdch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania HP
oprogramowanie drukarki

Aby podtaczy¢ drukarke do zintegrowanej sieci WLAN 802.11, potrzebne beda:

e  Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

[%9 UWAGA: Drukarka obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, do ktdrej zamierzasz podtaczy¢ drukarke.
e  Nazwa sieci (SSID).

e  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie drukarki za pomoca oprogramowania drukarki HP

1. W zaleznosci od tego, czy zainstalowano oprogramowanie drukarki HP, wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

Jezeli nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP na komputerze

a. Odwiedz strone www.support.hp.com, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie.

b. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=22955697&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl

Jezeli zainstalowano oprogramowanie drukarki HP na komputerze

a. Uruchom oprogramowanie drukarki.

b. W oprogramowaniu oprogramowanie drukarki kliknij opcje Tools (Narzedzia).

c.  Kliknij opcje Device Setup & Software (Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia).

d. Kliknij opcje Connect a new device (Podtgcz nowe urzadzenie), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

2. Popomyslnym podtaczeniu drukarki przycisk tgcznosci bezprzewodowej {{11] Swieci na niebiesko.
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taczenie bezprzewodowe bez uzycia routera

[%]’9 UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozna drukowac bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujacego tgcznos¢ bezprzewodowa bez koniecznos$ci nawigzywania potaczenia z istniejgca
siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potaczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Wireless
(Bezprzewodowe), gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potaczenia.

—  Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znaleZ¢ na stronie internetowej HP Mobile
Printing: www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej
wersji jezykowej, moze nastgpic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

e  Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

e  Ztego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerdw i
urzadzen przenosnych jednoczesnie.

e  Funkcja Wi-Fi Direct moze by¢ uzywana niezaleznie od tego, czy drukarka jest podtgczona do sieci przy
uzyciu potaczenia bezprzewodowego czy nie.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenos$ne ani drukarka nie moze sie taczy¢ z
Internetem.

e  Wiecej informacji na temat konfiguracji potaczenia Wi-Fi Direct mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Wi-Fi Direct z panelu sterowania

A Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wi-Fi Direct Dlgl_]

Gdy funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona, przycisk Wi-Fi Direct DlEI_] Swieci Swiattem statym w kolorze

biatym.

Ustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct

e Jesliustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct drukarki ma wartos¢ Automatic
(Automatyczne), hasto Wi-Fi Direct jest ustawione jako 12345678 i nie mozna go zmienic.

e  Jesli ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct drukarki jest ustawione na warto$¢ Manual

(Reczne), nalezy wykonac jedng z ponizszych czynnosci, aby potaczyc¢ urzadzenie przenosne lub
komputer z drukarka.
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—_

- Jezeli przycisk Wi-Fi Direct []

ljj miga, nacisnij go.

— Jezeli drukarka wydrukuje strone z kodem PIN, uzyj kodu PIN do ukonczenia taczenia
z urzadzeniem.

¥ WSKAZOWKA:

Mozna réwniez witgczy¢ Wi-Fi Direct lub zmieni¢ ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct z
serwera EWS.

Aby sprawdzi¢ nazwe uzytkownika i hasto do funkcji Wi-Fi Direct, nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume
(Wznow) na drukarce przez 3 sekundy, aby wydrukowac¢ raport konfiguracji.

Drukowanie z urzagdzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

E?’”f} UWAGA: Dostepnos¢ mozliwoscitgcznosci bezprzewodowej rozni sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego urzadzenia przenosnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/
wifidirectprinting.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service (jesli uzywasz urzadzenia z systemem Android). Ten modut dodatkowy mozna pobrac z serwisu
aplikacji Google Play.

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenoSnym.

W urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.
Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

PLWW

[% UWAGA: Dostepnos¢ mozliwosci tgcznosci bezprzewodowej rozni sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego urzadzenia przenosnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/
wifidirectprinting.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile Printing: www.hp.com/go/
mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastgpic
przekierowanie do innej wersji jezykowe;j.

taczenie bezprzewodowe bez uzycia routera
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http://www.hp.com/go/wifidirectprinting
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70046-win-4QD21A&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/go/wifidirectprinting
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70046-win-4QD21A&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/go/mobileprinting

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

[i?)/f UWAGA: Jesli urzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.

3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wyswietlonych sieci bezprzewodowych. Nazwa sieci tworzona jest na podstawie nazwy drukarki.

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej
1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wtacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentaciji
dostarczonej z komputerem.

[:?’”f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi
Direct.

3. Podtacz komputer do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do nowe;j sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wyswietlonych sieci bezprzewodowych. Nazwa sieci tworzona jest na podstawie nazwy drukarki.

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Wydrukuj dokument.
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Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Potaczenie bezprzewodowe drukarki mozna skonfigurowac i zarzadza¢ nim. Obejmuje to drukowanie
informacji o ustawieniach sieciowych, wtgczanie lub wytgczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej oraz
zmienianie ustawien komunikacji bezprzewodowe;.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Nacisnij przycisk tgcznosci bezprzewodowe;j ({11] , aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje tacznosci

bezprzewodowej drukarki.

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, przycisk tgcznosci bezprzewodowej {{11}
ma kolor niebieski.

Jezelitacznos¢ bezprzewodowa jest wytgczona, przycisk tacznosci bezprzewodowej ({11) nie bedzie

swiecic.

Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domysinych

PLWW

Nacisnij i przytrzymaj przycisk tgcznosci bezprzewodowej '[{11} i przycisk Cancel (Anuluj) >< w tym

samym czasie przez co najmniej trzy sekundy. Gdy kontrolka tgcznosci bezprzewodowej ({1}} zacznie

migac na niebiesko, drukarka znajduje sie w trybie konfiguracji automatycznego potaczenia
bezprzewodowego (AWC). Mozesz teraz skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe miedzy drukarka
a urzadzeniem.

Ustawienia komunikacji bezprzewodowej
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Konfiguracja drukarki

° Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server,

EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)

° Aktualizacja oprogramowania uktadowego

e  Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)
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Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera
WWW HP (HP Embedded Web Server, EWS) i zestawu narzedzi
urzadzenia HP (Windows)

Korzystaj z wbudowanego serwera WWW HP do zarzadzania funkcjami drukowania z komputera.
e  Wyswietlanie informacji o stanie drukarki

e  Okreslanie pozostatej sprawnosci materiatow eksploatacyjnych i zamawianie nowych

e  Otrzymywanie powiadomien na temat zdarzen drukarki i materiatow eksploatacyjnych

e  Przegladanie i zmiana konfiguracji sieci

Wbudowany serwer WWW HP dziata, gdy drukarka jest podtgczona do komputera za posrednictwem sieci IP
lub USB. Wbudowany serwer WWW HP nie wspiera potgczen z drukarka w oparciu o protokét IPX.
Do otworzenia i korzystania z wbudowanego serwera WWW HP nie jest potrzebny dostep do Internetu.

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz potaczy¢ sie z wbudowanym serwerem WWW HP
bezposrednio. Funkcja bedzie dostepna automatycznie.

Jezeli drukarka jest podtaczona za posrednictwem USB (nie jest podtgczona do sieci), skorzystaj
Z oprogramowania zestawu narzedzi urzadzenia HP do potaczenia sie z wbudowanym serwerem WWW HP.

[%'/]’9 UWAGA: Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera z systemem Windows za posrednictwem USB,

musisz skorzystac z aplikacji oprogramowania zestawu narzedzi urzadzenia HP do potgczenia sie

z wbudowanym serwerem WWW HP (EWS). Zestaw narzedzi urzadzenia HP jest dostepny wytgcznie

po zainstalowaniu kompletnego oprogramowania drukarki. W zaleznosci od sposobu podtaczenia drukarki
niektdre funkcje moga by¢ niedostepne. Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera z systemem Windows
za posrednictwem sieci lub do komputera Mac, potgczenie sie z EWS nie wymaga dodatkowego
oprogramowania.

[ UWAGA: Wbudowany serwer WWW HP nie jest dostepny poza zaporg sieciowa.

Obstugai dostep do wbudowanego serwera WWW (EWS)

Ponizsze sekcje zawierajg instrukcje uzyskiwania dostepu do wbudowanego serwera WWW HP
oraz jego obstugi.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) z oprogramowania (Windows 7)

[%'/]’9 UWAGA: Asystent drukarki HP stanowi cze$¢ oprogramowania drukarki HP dla systeméw operacyjnych

Windows 7. Odwiedz strone pomocy technicznej dla produktow, aby odnalez¢ oprogramowanie dostepne
dla drukarki i systemu operacyjnego.

1. Otworz program HP Printer Assistant.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje All Programs (Wszystkie programy), kliknij opcje HP,
kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij nazwe drukarki.

2. W asystencie drukarki HP kliknij opcje Print (Drukuj), a nastepnie wybierz opcje HP Device Toolbox
(Zestaw narzedzi urzadzenia HP).

Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) z przegladarki internetowej
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Ponizsze czynno$ci wymagajg potaczenia sieciowego.
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1. Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.
a.  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznow) przez trzy sekundy.
b. Zwolnij przycisk Resume (Wznéw) .

2. Otworz przegladarke internetowa. W wierszu adresu wprowadz adres IP lub nazwe hosta ze strony
konfiguracji drukarki. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

& hitps://10.10.X0000/

EJ?’V UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, ze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny.
Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szkéd na komputerze.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) podczas korzystania z potaczenia Wi-Fi Direct
1. Skonfiguruj potaczenie Wi-Fi Direct miedzy urzadzeniem a drukarka.

2. Otworz przegladarke internetowa, wprowadz adres IP 192.168.223.1 w wierszu adresu i nacisnij
klawisz Enter. Otworzy sie serwer EWS.

& hitps://10.10.50000/

[%”f UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, Zze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny.
Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szkéd na komputerze.

Przegladanie wbudowanego serwera WWW HP
Ponizsza tabela podsumowuje funkcje dostepne za posrednictwem wbudowanego serwera WWW HP.

Tabela 3-1 Opcje wbudowanego serwera WWW HP

Karta lub sekcja Opis

Karta Home (Strona startowa) ° Device Status (Stan urzadzenia): pokazuje stan drukarki i przyblizony procent

sprawnosci materiatow eksploatacyjnych HP.
Przedstawia informacje na temat

drukarki, stanu i konfiguracji. e  Supplies Status (Stan materiatow eksploatacyjnych): pokazuje przyblizony procent
sprawnosci materiatéw eksploatacyjnych HP. Rzeczywista pozostata sprawnosc
materiatow eksploatacyjnych moze sie roznic. Zaleca sie zaopatrzenie w zamienne
materiaty eksploatacyjne na wypadek, gdy jakos¢ wydruku spadnie ponizej
akceptowalnego poziomu. Materiatu eksploatacyjnego nie trzeba wymieniac¢ do czasu,
az jakos¢ wydruku bedzie nie do zaakceptowania.

e  Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia): pokazuje informacje, ktére mozna
znalez¢ na stronie konfiguracji drukarki i w innych ustawieniach konfiguracji urzadzenia.

e  Network Summary (Podsumowanie dla sieci): pokazuje informacje, ktére mozna znalez¢
na stronie konfiguracji sieci drukarki i w innych ustawieniach konfiguracji sieci.

e  EventLog (Dziennik zdarzen): pokazuije liste wszystkich btedow i zdarzen drukarki.

e  Open Source Licenses (Licencje wolnego oprogramowania): pokazuje podsumowanie
licencji wolnego oprogramowania, ktérego mozna uzywac z drukarka.

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server,
EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)
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Tabela 3-1 Opcje wbudowanego serwera WWW HP (ciag dalszy)

Karta lub sekcja

Opis

Karta System

Umozliwia skonfigurowanie drukarki
z komputera.

Device Information (Informacje o urzadzeniu): przedstawia podstawowe informacje
na temat drukarki i firmy.

Paper Setup (Ustawienia papieru): umozliwia zmiane domyslnych ustawien obstugi
papieru przez drukarke.

Energy Settings (Ustawienia zasilania): umozliwia zmiane domyslnych czaséw
przechodzenia w tryb uspienia/automatycznego wytgczania lub automatycznego
wytaczania.

System Setup (Konfiguracja systemu): umozliwia zmiane domyslnych ustawien systemu
w drukarce.

Service (Obstuga): umozliwia zmiane warunkéw otoczenia, takich jak wilgotnosé
i wysokos¢, sterowanie trybem druku do archiwizacji, zmiane szybkosci USB
i przywrocenie domyslnych ustawien fabrycznych.

Administration (Administracja): umozliwia ustawienie lub zmiane hasta do drukarki,
wiagczenie lub wytaczenie dostepu do urzadzenia za pomoca polecen jezyka zadan
drukowania (PJL) i okreslenie preferencji sprawdzania podpisu na potrzeby aktualizacji
oprogramowania uktadowego.

UWAGA: Karte System mozna zabezpieczy¢ hastem. Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci,
przed zmiang ustawien w tej karcie zawsze skontaktuj sie z administratorem.

Karta Copy (Kopia)

Umozliwia dostosowanie
domyslnych wartosci opcji
kopiowania.

Korzystaj z tej karty, aby ustawi¢ domyslne wartosci kopiowania, takie jak liczba kopii,
domyslna skala, ustawienia papieru i inne opcje.

Karta Networking (Sie¢)

(tylko modele z tacznoscia
bezprzewodow3g)

Umozliwia zmiane ustawien
sieciowych z komputera
lub urzadzenia przenosnego.

Administratorzy sieci moga korzystac z tej karty do kontrolowania ustawien sieciowych
drukarki, gdy jest podtaczona do sieci IP. Ponadto pozwala administratorowi sieci
skonfigurowac funkcje Wireless Direct i Google Cloud Print.

UWAGA: Karte Network (Sie¢) mozna zabezpieczy¢ hastem. Jezeli drukarka jest podtaczona
do sieci, przed zmiang ustawien w tej karcie zawsze skontaktuj sie zadministratorem.

Konfiguracja ustawien sieci IP

Skorzystaj z ponizszych sekcji, aby skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe drukarki.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych
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Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne adresu IP, nalezy uzy¢ wbudowanego serwera WWW HP.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

2. Kliknij karte Networking (Sie¢), aby uzyskac informacje o sieci. Zmien ustawienia wedtug potrzeb.

Zmiana nazwy drukarki w sieci

Aby zmieni¢ nazwe drukarki w sieci, tak aby miata unikatowy identyfikator, skorzystaj z wbudowanego

serwera WWW HP.

Rozdziat 3 Konfiguracja drukarki
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1.  Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
2. Otworz karte System.

3. Nastronie Device Information (Informacje o urzadzeniu) domyslng nazwe drukarki mozna znalez¢
w polu Device Description (Opis urzadzenia). Mozesz zmienic te nazwe, nadajac drukarce unikatowy
identyfikator.

[%”r UWAGA: Uzupetnienie innych pél na tej stronie jest opcjonalne.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametréw IPv4 TCP/IP
Skorzystaj z EWS, aby recznie ustawi¢ adres, maske podsieci i domys$lng brame IPv4.
1.  Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

2. W karcie Networking (Siec) kliknij opcje IPv4 Configuration (Konfiguracja IPv4) w lewym okienku
nawigacji.

3.  Zmenurozwijanego IP Preferred Address Method (Preferowana metoda adresowania IP) wybierz opcje
Manual (Reczna), a nastepnie edytuj ustawienia konfiguracji IPv4.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Przydzielenie lub zmiana hasta do systemu z uzyciem wbudowanego serwera WWW
HP

Przydziel hasto administratora do dostepu do drukarki i wbudowanego serwera WWW HP, aby nieupowaznieni
uzytkownicy nie mogli zmieni¢ ustawien drukarki.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
2. W karcie System kliknij tgcze Administration (Administracja) w lewym okienku nawigaciji.

3. W obszarze oznaczonym Product Security (Bezpieczenstwo produktu) wprowadz hasto w polu
Password (Hasto).

4. Ponownie wprowadz hasto w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

[%9 UWAGA: Zanotuj hasto i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Zmiana ustawien oszczedzania energii

Drukarka oferuje kilka ustawien oszczedzania pozwalajgcych zmniejszy¢ zuzycie energii i materiatéw
eksploatacyjnych.

Konfiguracja ustawien usypiania/automatycznego wytaczania po okresie braku aktywnosci
Skorzystaj z EWS, aby ustawi¢ czas bezczynnosci, po uptywie ktorego drukarka przejdzie w tryb uspienia.

Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ ustawienie Sleep/Auto Off After Inactivity (Usypianie/
Automatyczne wytaczanie po okresie braku aktywnosci):

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server,
EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)



e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznow) , aby wydrukowac strone konfiguraciji.
Nastepnie przejdz do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.
2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3.  Zmenurozwijanego Sleep/Auto Off After Inactivity (Usypianie/Automatyczne wytaczanie po okresie
braku aktywnosci) wybierz czas opdznienia.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosu;).

Ustawienie wytaczenia po okresie braku aktywnosci i konfiguracja zuzycia 1 W energii lub mniej
przez drukarke

Skorzystaj z EWS, aby ustawic czas, po uptywie ktdrego nastapi wytgczenie drukarki.

EY UWAGA: Po wytaczeniu drukarki zuzycie energii wynosi 1 wat lub mniej.

Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ ustawienie Shut Down After Inactivity (Wytaczanie po okresie
braku aktywnosci):

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.
e Naciénij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznéw) m , aby wydrukowac strone konfiguracji.
Nastepnie przejdz do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.
2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3. Zmenu rozwijanego Shut Down After Inactivity (Wytaczanie po okresie braku aktywnosci) wybierz czas
opOznienia.

[i?)/f UWAGA: Wartos¢ domyslna to 4 godziny.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Konfiguracja ustawienia opdzniania wytaczenia
Uzyj EWS, aby wybrag, czy drukarka ma opdznia¢ wytaczenie po nacisnieciu przycisku ('_") zasilania.

Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ ustawienie opdzniania wytaczenia:

1.  Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
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e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.
e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznow) , aby wydrukowac strone konfiguracji.
Nastepnie przejdz do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.
2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3. Wybierz lub wyczys¢ opcje Delay when ports are active (Opo6znij, jezeli porty sg aktywne).

E/? UWAGA: Po wybraniu tej opcji drukarka nie wytgczy sie, do czasu az wszystkie porty beda nieaktywne.
Aktywne tacze sieciowe uniemozliwi wytgczenie drukarki.

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server, 25
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Firma HP oferuje okresowe aktualizacje drukarek. Wykonaj ponizsze kroki, aby zaktualizowa¢
oprogramowanie uktadowe pojedynczej drukarki.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego z uzyciem narzedzia do aktualizacji
oprogramowania uktadowego

Wykonaj ponizsze kroki, aby recznie pobrac i zainstalowac narzedzie do aktualizacji oprogramowania
ze strony HP.com.

[%’/r UWAGA: Jest to jedyna dostepna metoda aktualizacji oprogramowania uktadowego w drukarkach
podtaczanych do komputera kablem USB. Dziata réwniez w przypadku drukarek podtaczonych do sieci.

[%’/r UWAGA: Aby skorzystac z tej metody, konieczne jest zainstalowanie sterownikéw drukarki.

1.

Przejdz do strony www.hp.com/go/support, wybierz swaj kraj/region lub jezyk, a nastepnie kliknij tgcze
Software and Drivers (Oprogramowanie i sterowniki).

Wprowadz nazwe drukarki w polu wyszukiwania, nacisnij przycisk Enter, a nastepnie wybierz drukarke
z listy wynikdw wyszukiwania.

Wybierz system operacyjny.

W sekcji Firmware (Oprogramowanie uktadowe) znajdz Firmware Update Utility (Narzedzie
do aktualizacji oprogramowania uktadowego).

Kliknij przycisk Download (Pobierz), kliknij opcje Run (Uruchom), a nastepnie ponownie kliknij Run
(Uruchom).

Po uruchomieniu narzedzia wybierz drukarke z listy rozwijanej, a nastepnie kliknij opcje Send Firmware
(Wyslij oprogramowanie uktadowe).

[%f’ UWAGA: Aby wydrukowac strone konfiguracji w celu sprawdzenia zainstalowanej wersji

oprogramowania uktadowego przed aktualizacjg lub po ukonczeniu procesu aktualizaciji, kliknij opcje
Print Config (Drukuj konfig.).

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu przeprowadzenia instalacji. Nastepnie kliknij przycisk
Exit (Zakoncz), aby zamkna¢ narzedzie.
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Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)

[:?’”r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

Jezeli uzywasz drukarki za posrednictwem potgczenia (kablem) USB i korzystasz z oprogramowania
asystenta drukarki HP, mozesz zmieni¢ typ potaczenia na bezprzewodowe.

[%”f UWAGA: Asystent drukarki HP stanowi czes¢ oprogramowania drukarki HP dla systemow operacyjnych
Windows 7. Odwiedz strone pomocy technicznej dla produktow, aby odnalez¢ oprogramowanie dostepne
dla drukarki i systemu operacyjnego.

1.  Otworz program HP Printer Assistant.

e  Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje All Programs (Wszystkie programy), kliknij opcje
HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij nazwe drukarki.

2. W asystencie drukarki HP wybierz pozycje Tools (Narzedzia) na pasku nawigacyjnym, a nastepnie kliknij
opcje Device Setup & Software (Konfiguracja urzadzenia i oprogramowanie).

PLWW Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)
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4 tadowanie materiatow

° tadowanie papieru

° tadowanie kopert i drukowanie na kopertach

° tadowanie etykiet i drukowanie na etykietach

tadowanie papieru

Ponizsze informacje opisuja, jak zatadowa¢ papier do podajnika wejsciowego.

l% UWAGA: Aby unikna¢ zaciec¢ papieru:
e  Nigdy nie dodawaj ani nie wyjmuj papieru z podajnika wejsciowego w czasie drukowania.
e  Przed zatadowaniem podajnika wejsciowego wyjmij caty papier z podajnika, a nastepnie wyréwnaj stos.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony.

tadowanie papieru

1.  Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.
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2.  Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi podajnika wejsciowego.

3. Odchyl lub przekartkuj stos papieru, aby oddzieli¢ strony przed zatadowaniem.

4. Umiesc¢ stos papieru w podajniku wejSciowym gorng krawedzig do przodu i strong przeznaczong
do zadrukowania skierowang do gory.

5.  Przesun prowadnice papieru do krawedzi stosu papieru, az do zatrzymania.
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6. Ponownie wtoz pokrywe podajnika wejsciowego.

7.  Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjSciowego.

Ty
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tadowanie kopert i drukowanie na kopertach

tadowanie kopert

Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

S

2.  Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi podajnika wejsciowego.

3.  Wyjmij wszystkie arkusze papieru z podajnika wejsciowego.

4. Umiesc koperte na srodku podajnika wejsciowego w taki sposadb, aby krotsza krawedz przeznaczona
do zaadresowania byta ustawiona w kierunku tylnej czesci podajnika. Strona przeznaczona do
zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

5.  Przesun prowadnice papieru do krawedzi koperty, az do zatrzymania.
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6.

Ponownie wt6z pokrywe podajnika wejsciowego.

Drukowanie na kopertach

PLWW

1.

2.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.

Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci). W zaleznosci od aplikacji przycisk
moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Preferences (Preferencje), Options (Opcje), Printer Setup
(Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) lub Printer (Drukarka).

Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc¢).
Z listy rozwijanej Media (Materiaty) wybierz opcje Envelope (Koperta).
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

tadowanie kopert i drukowanie na kopertach

33



tadowanie etykiet i drukowanie na etykietach

tadowanie etykiet

Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

S

2.  Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi podajnika wejsciowego.

3.  Wyjmij wszystkie arkusze papieru z podajnika wejsciowego.

4. Umiesc szablon etykiet na srodku podajnika wejsciowego, gérng krawedzig skierowang do tytu
podajnika. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

5.  Przesun prowadnice papieru do krawedzi szablonu, az do zatrzymania.
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6.

Ponownie wt6z pokrywe podajnika wejsciowego.

Drukowanie na etykietach

PLWW

1.

2.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.

Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci). W zaleznosci od aplikacji przycisk
moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Preferences (Preferencje), Options (Opcje), Printer Setup
(Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) lub Printer (Drukarka).

Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).
Z listy rozwijanej Media (Materiaty) wybierz opcje Labels (Etykiety).
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

tadowanie etykiet i drukowanie na etykietach
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5

PLWW

Drukowanie

° Drukowanie za pomocg komputera z systemem Windows

° Drukowanie za pomocg komputera Mac

° Drukowanie z urzadzen przenosnych

[ﬁ UWAGA: Jezeli kontrolka zasilania ('_') miga a wszystkie inne kontrolki panelu sterowania sa wytgczone,

trwa inicjowanie, chtodzenie, automatyczne czyszczenie lub wytgczanie drukarki. Podczas chtodzenia
drukarki moze nastgpi¢ wstrzymanie zadan drukowania. Zadania drukowania bedg kontynuowane
po przygotowaniu silnika. Moze to potrwac kilka minut.

Aby zapewni¢ wydajne drukowanie, w razie potrzeby w niektdrych warunkach otoczenia drukarka moze
automatycznie przejs¢ w tryb schtadzania.
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Drukowanie za pomoca komputera z systemem Windows

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu operacyjnego Windows.

1.

1.

W przypadku drukowania bezprzewodowego upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do tej same;j sieci
co komputer lub urzadzenie. Aby drukowac bez podtaczania do routera, skorzystaj z funkcji Wi-Fi Direct.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

Kliknij karty sterownika drukarki, aby skonfigurowac¢ dostepne opcje.

Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Print (Drukuj). Na tym ekranie wybierz liczbe
kopii do wydrukowania.

Kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac zadanie.

Wybor rodzaju papieru (Windows)

38

1. Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.

2. Wybierz drukarke z listy drukarek.

3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).
W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

4. Kliknij karte Printing Shortcuts (Skroty drukowania).

5. Zrozwijanej listy Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz wtasciwy rodzaj papieru, a nastepnie kliknij
przycisk 0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Properties (Wtasciwosci) lub Preferences (Preferencje).

6. W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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Reczne drukowanie dwustronne (Windows)

PLWW

1.
2.

3.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

Kliknij karte Layout (Uktad).

Wybierz odpowiednia opcje drukowania dwustronnego z listy rozwijanej Print on Both Sides Manually
(Drukuj dwustronnie recznie), a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie. Drukarka najpierw
wydrukuje pierwszg strone wszystkich stron.

Wyciagnij stos wydrukowanych stron z zasobnika wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong
skierowang w do6t w podajniku wejsciowym, zaczynajac od gornej krawedzi.

Kliknij przycisk OK na komputerze, aby wydrukowac¢ drugg strone zadania.

W razie potrzeby nacisnij odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie za pomocg komputera z systemem Windows
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Drukowanie wielu stron na arkusz (Windows)
1. Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
2. Wybierz drukarke z listy drukarek.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

4.  Kliknij karte Layout (Uktad).
5. Wybierz opcje Orientation (Orientacja).

6. Wybierz liczbe stron do wydrukowania na kazdy arkusz, korzystajac z opcji Pages per Sheet (Liczba
stron na arkusz).

7. Tylko Windows 7: Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

8. Wybierz sposdb utozenia stron na kazdym arkuszu, korzystajac z opcji Pages per Sheet Layout (Uktad
stron na arkuszu).

9. Tylko Windows 7: Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Advanced Options (Opcje
zaawansowane).

10. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Properties (Wtasciwosci) lub Preferences
(Preferencje).
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Drukowanie za pomocg komputera Mac

Instrukcje dotyczace drukarek zgodnych z HP AirPrint i komputeréw Mac z systemem macOS oraz 0S X 10.7
(Lion) i nowszymi.

Mozesz drukowac¢ z komputera Mac korzystajgcego z funkcji AirPrint, o ile drukarka jest podtgczona
do komputera za posrednictwem potgczenia Wi-Fi. Do korzystania z funkcji AirPrint nie musisz pobiera¢
sterownika na komputer.

Podtaczanie drukarki

1. Potacz drukarke i komputer:

e W przypadku drukowania bezprzewodowego sprawdz, czy drukarka ma dobre potaczenie
bezprzewodowe i czy jest podtaczona do tej samej sieci co komputer.

e W przypadku drukarek podtgczanych przez USB podtgcz drukarke do komputera kablem USB.

2. Otworz menu System Preferences (Preferencje systemowe) i wybierz opcje Printers and Scanners
(Drukarki i skanery).

3. Kliknij przycisk (+) i wybierz drukarke z wyswietlonej listy drukarek, a nastepnie kliknij przycisk Add
(Dodaj).

Drukowanie

A Po podtaczeniu uzyj polecenia drukowania w aplikacji lub programie, aby wyswietli¢ opcje drukowania.
Wybierz drukarke z listy drukarek dostepnych dla komputera i aplikacji. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, skorzystaj z dokumentacji lub pomocy dotgczonej do aplikacji.

Monitorowanie poziomow materiatow eksploatacyjnych

PLWW

A Przejdz do strony 123.hp.com, aby pobrac i zainstalowa¢ dodatkowe aplikacje kompatybilne z drukarka,
w tym narzedzia stuzace do monitorowania pozioméw materiatow eksploatacyjnych.

Drukowanie za pomocg komputera Mac
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http://123.hp.com

Drukowanie z urzadzen przenos$nych

42

[%]’9 UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

Dokumenty i zdjecia mozna drukowac bezposrednio przy uzyciu urzagdzen przenosnych z systemami i0S,
Android i Windows Mobile, a takze urzadzen Chromebook oraz Amazon Kindle.

[%/'”]’9 UWAGA: Mozna takze uzy¢ aplikacji HP Smart do drukowania z urzgdzen mobilnych.

1.  Upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z tg sama siecig co urzadzenie mobilne. Aby drukowa¢
bez podtaczania do routera, skorzystaj z funkcji Wi-Fi Direct do drukowania z urzadzenia przenosnego.

2.  Wiacz funkcje drukowania w urzadzeniu przeno$nym:

e  i0S: skorzystaj z opcji Print (Drukuj) w menu Share (Udostepnij).

'L%y UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem i0S w wersji 4.2 lub nowszej maja
zainstalowanga funkcje AirPrint.

e  Android: pobierz modut dodatkowy HP Print Service Plugin (obstugiwany przez wiekszos¢
urzadzen z systemem Android) ze sklepu Google Play i wiacz go.

[’_ﬁ”r UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem Android 4.4 lub nowszym sg obstugiwane
przez modut dodatkowy HP Print Service Plugin. W przypadku urzadzen z zainstalowanym
systemem Android 4.3 lub starszym drukowanie odbywa sie przy uzyciu aplikacji HP ePrint,
dostepnej w sklepie Google Play.

e  Windows Mobile: dotknij polecenia Print (Drukuj) w menu Device (Urzadzenie).

['_5”1’ UWAGA: Jesli danej drukarki nie ma na liscie, konieczne moze by¢ przeprowadzenie jednorazowej
instalacji przy uzyciu kreatora Add Printer (Dodaj drukarke).

o  Chromebook: pobierzi zainstaluj aplikacje HP Print do Chrome ze sklepu Chrome Web Store, aby
wigczy¢ drukowanie przez sie¢ Wi-Fi.

e  Amazon Kindle Fire HD9 i HDX: uzycie opcji Print (Drukuj) po raz pierwszy powoduje
automatyczne pobranie modutu dodatkowego HP Print Service Plugin, ktéry umozliwia
drukowanie z urzadzenia przenosnego.

[%f UWAGA: Szczegotowe informacje na temat drukowania z urzagdzen mobilnych dostepne sg w witrynie
dotyczacej drukowania mobilnego HP ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jesli strona HP Mobile Printing
nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastgpic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

3. Upewnij sie, ze zatadowano papier odpowiadajgcy ustawieniom papieru w drukarce. Doktadne
ustawienie formatu zatadowanego papieru powoduje, ze Twoje urzadzenie przenosne bedzie zna¢
format papieru, na ktérym zostanie wykonany wydruk.
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PLWW

Kopiowanie

Kopiowanie

Kopiowanie dowodu tozsamosci
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Kopiowanie
Wykonaj nastepujace kroki, aby wykonac kopie za pomocg szyby skanera.
1. Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi przez drukarke.

2. Nacisnij przycisk Menu ==+ , aby wybrac jedno z nastepujgcych ustawien kopiowania.

e  Wybierz ustawienie Number of Copies (Liczba kopii) % a nastepnie uzyj przyciskow strzatek Q ,
aby ustali¢ liczbe kopii.

e  Wybierz ustawienie Lighter/Darker (Jasniej/ciemniej) O a nastepnie uzyj przyciskow strzatek

Q , aby wyregulowac ustawienie zaciemnienia dla biezgcego zadania kopiowania.

e  Wybierz ustawienie Enlarge/Reduce (Powieksz/zmniejsz) E a nastepnie uzyj przyciskow strzatek

Q , aby dostosowac rozmiar procentowy zadania kopiowania.

3. Nacisnij przycisk Copy (Kopiuj) , aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Kopiowanie dowodu tozsamosci

Skorzystaj z funkcji Kopia ID, aby skopiowac¢ obie strony dowodu tozsamosci lub innych matych dokumentéw
na jednej stronie arkusza papieru. Drukarka drukuje oba obrazy w tym samym czasie.

PLWW

1.

Umies¢ dowdd tozsamosci na szybie skanera. Sprawdz etykiete w celu potwierdzenia prawidtowego
umieszczenia.

Opus¢ pokrywe skanera i nacisnij przycisk ID Copy (Kopia ID) , aby rozpoczgac kopiowanie.
Po zakorczeniu kontrolka podnoszenia pokrywy == zacznie migac i na wyswietlaczu pojawi sie

wskazanie ,,P2” informujgce o koniecznosci odwrdcenia dokumentu na szybie skanera w celu
skopiowania drugiej strony dokumentu.

Umies¢ druga strone dowodu tozsamosci w tej samej czesSci szkta skanera.

Nacisnij przycisk Resume (Wzndw) aby rozpoczac kopiowanie drugiej strony.

Kopiowanie dowodu tozsamosci
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Skanowanie

e  Skanowanie za pomoca aplikacji HP Smart

e  Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Windows 7)
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Skanowanie za pomocg aplikacji HP Smart

Aplikacja HP Smart oferuje zaawansowane funkcje skanowania dostosowane do mozliwosci urzadzenia.
Ponadto z uwagi na state udoskonalanie oprogramowania do aplikacji regularnie dodawane sg nowe funkcje.
Sprawdz dostepnos¢ najnowszych informacji i aktualizacji w Internecie.

Korzystanie z aplikacji HP Smart do skanowania z komputera z systemem Windows

Aplikacja HP Smart jest kompatybilna z systemem operacyjnym Windows 10 i nowszymi. Drukarka musi by¢
podtaczona do tej samej sieci co komputer.

Najnowsze informacje na temat instalacji i korzystania z funkcji aplikacji HP Smart w systemie Windows
znajdziesz w Internecie.

Korzystanie z aplikacji HP Smart do skanowania z komputera z systemem Mac 0S
Drukarka musi by¢ podtaczona do tej samej sieci co komputer.

Najnowsze informacje na temat instalacji i korzystania z funkcji aplikacji HP Smart w systemie 0S X znajdziesz
w Internecie.
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Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Windows 7)

Skorzystaj z oprogramowania HP Scan, aby zainicjowa¢ skanowanie za pomocg oprogramowania
na komputerze. Zeskanowany obraz mozna zapisac jako plik lub przesta¢ do innej aplikacji.

PLWW

1.

2.

Umies$¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskazdwkami wySwietlanymi przez drukarke.

Otworz program HP Printer Assistant. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje All Programs
(Wszystkie programy), kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij nazwe drukarki.

W programie HP Printer Assistant wybierz opcje Scan (Skanuj), a nastepnie Scan a Document or Photo
(Skanuj dokument lub zdjecie).

W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Kliknij opcje Scan (Skanuj).

Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Windows 7)
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Zarzgadzanie tonerem, materiatami
i czeSciami

e  Sprawdzanie poziomu tonera

° Wymiana tonera

e  Wymiana bebna obrazowego

e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow i czesci
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Sprawdzanie poziomu tonera

Jezeli poziom tonera w drukarce jest niski, nalezy dodac toner, korzystajac z jednego lub dwéch zestawow
do wymiany tonera HP. Oryginalne zestawy do wymiany tonera HP mozna zakupic¢ na stronie
www.hp.com/buy/supplies lub u lokalnego sprzedawcy produktow firmy HP.

Aby okresli¢, kiedy nalezy dodac toner, sprawdz wskaznik poziomu tonera z przodu drukarki.

299

2 UWAGA: Zawsze sprawdz kontrolke wymiany @ obok portu wymiany, aby sprawdzi¢, czy mozna dodac

toner.

Toner mozna dodac, gdy kontrolka wymiany @ obok portu wymiany sSwieci na biato. Tonera nie mozna

dodag¢, gdy kontrolka jest wytaczona. Jezeli kontrolka jest wytaczona, poziom tonera moze by¢ zbyt wysoki,
aby mozna byto dokonac petnej wymiany, lub wkrétce konieczna bedzie wymiana bebna obrazowego.

Petny: poziom tonera jest wysoki i aktualnie nie mozna dodac tonera.

Uzupetnij: poziom tonera jest niski. ,,+1” 0znacza, ze mozna dodac jeden zestaw do wymiany
tonera.
+1

Niski: poziom tonera jest niski. ,,+2” oznacza, ze mozna doda¢ dwa zestawy do wymiany tonera.

Bardzo niski: wyczerpano toner. Drukarka nie bedzie drukowa¢ do czasu dodania tonera.
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Wymiana tonera

Skorzystaj z kontrolki wymiany @ (obok portu wymiany) i wskaznika poziomu tonera (z przodu drukarki),

aby okresli¢, kiedy nalezy dodac toner.

Wymiana tonera

1.  Sprawdz, czy kontrolka wymiany @ jest wigczona (kolor biaty). Tonera nie mozna dodac, gdy

kontrolka jest wytaczona.

2. Potrzasaj zestawem do wymiany tonera przez co najmniej 10 sekund. Powinna by¢ styszalna kulka

mieszajgca toner.

==

3. Zdejmij pierscien i zatyczke.

=8 4

4. Podnies skaner, aby uzyskac¢ dostep do portu wymiany.

5.  Odston port wymiany.

PLWW

Wymiana tonera
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6. Wtoz zestaw do wymiany tonera do portu wymiany i obré¢ zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara o 180°
do zatrzymania.

E 180°
AN

I I

7. Naciskaj popychacz, az ustyszysz klikniecie. Jezeli popychacz nie wykona petnego ruchu w sposob
pokazany na rysunku, odciggnij i docisnij ponownie do wykonania petnego ruchu.

¥
6\ \
: i

8. 0Obroc¢ zestaw do wymiany tonera w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 180°,
aby zwolni¢ z portu. Wyjmij zestaw z portu i przeznacz do recyklingu.

B UWAGA: Jezeli nie mozna obroci¢ zestawu, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X na panelu sterowania.

e
e

180° ©
4

LA
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9.  Zakryjport wymiany
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Wymiana bebna obrazowego

Wymiana bebna obrazowego

1. Podnies skaner.

2. Podnies pokrywe gérna.

3.  Wyjmij zuzyty beben obrazowy i przeznacz do recyklingu.
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4. Zdejmij pomaranczowq ostone z nowego bebna obrazowego. Delikatnie wyciagnij dwa zaciski z bebna
obrazowego podczas zdejmowania ostony.

=

5.  Potrzasnij nowym bebnem obrazowym.

6. Umies¢ nowy beben obrazowy w drukarce.

7. Opusc¢ pokrywe gorna.
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8. Opusc skaner.
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Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych, nosnikdw i czesci

PLWW

Tabela 8-1 Informacje o zamawianiu

y 4 y L]

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie za posrednictwem serwisantow i pomocy technicznej

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisantem lub pomoca
techniczna.

Informacje ogdlne

www.hp.com/support/Neverstop1200

Zamawianie za posrednictwem wbudowanego serwera WWW HP
(EWS)

Aby uzyska¢ dostep, uruchom na komputerze obstugiwang
przegladarke internetowa i w polu adresu/URL wprowadz adres IP
lub nazwe hosta drukarki. EWS zawiera tacze do witryny
internetowej HP SureSupply oferujacej mozliwos¢ zakupu
oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych firmy HP.

Tabela 8-2 Materiaty eksploatacyjne

Element

Opis

Zestaw do wymiany tonera HP 103A Black Original Neverstop
Laser

Jeden zestaw jednorazowego uzytku do wymiany tonera

Zestaw do wymiany tonera HP 103AD Dual Pack Black Original
Neverstop Laser

Opakowanie zawierajace dwa zestawy jednorazowego uzytku
do wymiany tonera.

Beben obrazowy HP 104A Black Original Laser

Zamienny beben obrazowy

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych, nosnikow i czesci
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Rozwigzywanie problemow

° Pomoc techniczna firmy HP

° Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Drukarka nie pobiera papieru lub pobiera papier w sposéb nieprawidtowy

° Usuwanie zacie¢ papieru

° Poprawianie jakosci wydruku

° Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku

° Poprawa jakosci kopiowania i skanowania obrazu

° Rozwigzywanie problemdw z siecig bezprzewodowa
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktow i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie wsparcia
produktu pod adresem www.support.hp.com. Pomoc techniczna online firmy HP udostepnia szeroka game
opcji utatwiajacych korzystanie z drukarki:

Pobieranie oprogramowania i sterownikéw: pobierz oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie uktadowe
potrzebne do drukarki.

Zapytaj spotecznosc¢: dotacz do fordw spotecznosciowych, aby szukac rozwigzan, zadawac pytania i dzielic sie
wskazowkami.

Narzedzia diagnostyczne HP: uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.

Kontakt z HP

Aby rozwigza¢ problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowa Kontakt z pomoca techniczna. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

‘ Czat z przedstawicielem pomocy technicznej HP lub wirtualnym przedstawicielem HP.
w Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujgcych
informacji:

e Nazwa produktu (umieszczona na drukarce)
e  Numer produktu (widnieje na etykiecie z tytu drukarki)

e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

Rejestracja drukarki

Jezeli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozna zarejestrowac sie na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Za dodatkowag optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe dla drukarki. Nalezy przej$¢ na strone
www.support.hp.com, wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami rozszerzonej gwarancji
dostepnymi dla posiadanej drukarki.
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Informacje dodatkowe

PLWW

Przejdz do strony www.hp.com/support/Neverstop1200 lub www.hp.com/support. Wybierz kraj/region
zamieszkania. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie kliknij przycisk Search (Szukaj).

Na stronie dostepne sg instrukcje wykonywania rozmaitych zadan, takich jak:
e  Rozwigzywanie problemow z drukarka

e  Drukowanie z r6znych aplikacji i za posrednictwem réznych urzadzen

e  Uzyskiwanie wsparcia

e  Skanowanie zwyktych zdjec¢ lub dokumentow

Na stronie znajdziesz dokumenty, nagrania i wiele innych zasobdw, dzieki ktérym w petni wykorzystasz
swojg drukarke.

Pomoc techniczna firmy HP
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Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania

Tabela 9-1 Objasnienie stanéw kontrolek

-
I-
"

Przyktadowy symbol migajacej kontrolki

Przyktadowy symbol witgczonej kontrolki

Tabela 9-2 Schematy kontrolek panelu sterowania

Stan kontrolki

Kod
na wyswietl
aczu

Stan drukarki

Akcja

Kontrolka wznawiania Go/01 Drukarka znajduje sie w trybie Umies¢ koperte lub arkusz kopert w podajniku
i kontrolka anulowania recznego podawania wejsciowym, a nastepnie naciénij przycisk Resume
sg wiaczone. Flo drgkowanla na kopertach (Wznéw) , aby kontynuowaé. Mozesz
i etykietach.
B >< tez nacisna¢ przycisk Cancel (Anuluj) >< ,
aby anulowac biezace zadanie.
Go/02 Drukarka przetwarza zadanie Umies¢ papier w podajniku wejsciowym,
recznego drukowania aby zadrukowac druga strone, a nastepnie nacisnij
dwustronnego. przycisk Resume (Wznow) , aby kontynuowac.
Mozesz tez nacisna¢ przycisk Cancel (Anuluj)
>< , aby anulowac biezace zadanie.
Go/04 Drukarka otrzymata zadanie I . .
Nacisénij przycisk Resume (Wznow) ,ab
rejestracji w ustudze Google 1przy y
Cloud Print kontynuowac lub nacisnij przycisk Cancel (Anuluj)
>< , aby zatrzymac.
Kontrolka Uwaga miga. Go/03 Rodzaj lub rozmiar papieru Umies¢ w podajniku wejsciowym papier, ktérego
Kontrolka papieru, kontrolka umieszczonego w podajniku rodzaj i rozmiar odpowiadaja ustawieniom zadania
wznawiania i kontrolka wejsciowym rozni sie od rodzaju  drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Resume
anulowania sg wigczone. lub rozm_lar_u papieru ) (Wznéw) , aby kontynuowat z aktualnie
w ustawieniach zadania
-~ ia. zatadowanym papierem. Mozesz réwniez nacisngc¢
! - |_‘| m >< drukowania ym pap a
przycisk Cancel (Anuluj) >< , aby anulowac
biezace zadanie.
Kontrolka Wi-Fi Direct Go/06 Drukarka otrzymata zadanie -

i kontrolka Uwaga migaja.
Kontrolka anulowania jest
witagczona.

BT 1T X

potaczenia z drukarka

za posrednictwem funkcji Wi-Fi

Direct.

Nacisnij przycisk Wi-Fi Direct D@ ,aby

potaczy¢ lub nacisnij przycisk Cancel (Anuluj)

>< , aby zatrzymac.

Rozdziat9 Rozwigzywanie problemoéw
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Tabela 9-2 Schematy kontrolek panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki Kod Stan drukarki Akcja
na wyswietl
aczu
Ki i i ia ID. i i
ontrolka p.odnoszenla P2 Rozpoczeto zadanie Kopia ID Gdy kontrolka podnoszenia pokrywy === miga,
pokrywy miga do czasu ., L X . -
. podnies pokrywe, odwrd¢ dowod tozsamosci,
otwarcia pokrywy. .. . - -
opus¢ pokrywe, a nastepnie nacisnij przycisk
el i Resume (Wznéw) , aby kontynuowac. Mozesz
— L
tez nacisnga¢ przycisk Cancel (Anuluj) >< ,
Kontrolka Wznéw miga aby anulowac biezace zadanie.
po otwarciu pokrywy.
Bk
=
Kontrolka anulowania jest
wtaczona.
Kontrolka Uwaga i kontrolka  Er/01 Podajnik wejsciowy jest pusty. Zataduj podajnik wejsciowy lub nacisnij przycisk
papieru migaja. Kontrolka Cancel (Anuluj) X , aby anulowac biezace
anulowania jest wtaczona.
zadanie.
' -~ e & ><
-y L e’
Kontrolka Uwaga miga. Er/02 Drzwiczki sg otwarte. Sprawdz, czy pokrywa gorna jest domknieta.
-
1=
L
Kontrolka Uwaga miga. Er/04 Wystapito zaciecie papieru Usun zaciecie papieru.
Kontrolka wznawiania, w podajniku wejsciowym.
kontrolka Papierul kontrolka Naciénij przycisk Resume (Wznow) ,aby
anulowania sg wtaczone.
kontynuowac.
12 A0 X
-y, *
Kontrolka Uwaga miga. Er/05 Wystapito zaciecie papieru Usun zaciecie papieru.
Kontrolka papieru i kontrolka w obszarze bebna obrazowego.
anulowania sg wiaczone.
- M. ><
-y, L
Kontrolka ostrzegawcza Er/08 Poziom tonera jest zbyt niski, Dodaj toner, korzystajac z zestawu do wymiany

tonera (we wskazniku
poziomu tonera) miga
(na zotto).

Kontrolka wymiany (obok

portu wymiany) jest
wtaczona (kolor biaty).

aby maéc drukowac.

tonera.

Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania
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Tabela 9-2 Schematy kontrolek panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki

Kod
na wyswietl
aczu

Stan drukarki

Akcja

Kontrolka Uwagai kontrolka  Er/09 Okres uzytkowania bebna Wymien beben obrazowy.
bebna obrazowego migaja. obrazowego dobiegt konca.
Nalezy wymieni¢ beben
' - N et obrazowy.
- lga|=—
L] o
Kontrolka wymiany (obok Er/11 Wystapit problem z zestawem Uzyj innego zestawu do wymiany tonera. Musisz
portu wym_@ny) szybko miga do wymiany tonera. poczekac, az kontrolka wymiany @ zmieni
w kolorze z6ttym.
kolor na biaty. Dopiero wtedy mozna przystapic¢
do wymiany tonera.
Kontrolka Uwaga miga, Er/07 Brak bebna obrazowego Zat6z beben obrazowy lub sprébuj wyjac i wtozy¢
a kontrolka bebna lub nieprawidtowo zatozony ponownie.
obrazowego jest wtgczona. beben obrazowy.
' - '] Er/12 Wystapit problem z bebnem Uzyj innego bebna obrazowego.
— L N
HE- u obrazowym.
Er/27 Wystapit problem podczas Wyjmij beben obrazowy, potrzasnij i wtdz
odczytywania poziomu tonera. z powrotem.
Er/28 Nie zdjeto plomby z bebna Zdejmij plombe z bebna obrazowego.
obrazowego.
Wtaczona kontrolka Uwaga Er/20 Czujnik bebna obrazowego
wykryt problem.
|
" Er/30 Wystapit problem ze skanerem Wytacz urzadzenie i wtacz ponownie. Jezeli
ptaskim. problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca
techniczna firmy HP.
Er/36 Zaciecie papieru owinietego Skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP.
wokot bebna. Wymagana jest wizyta serwisowa w celu usuniecia
zaciecia bez uszkodzenia silnika drukarki.
Er/50 Wystapit problem z silnikiem Wytacz urzadzenie i wtacz ponownie. Jezeli
drukarki. problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca
Er/51 techniczna firmy HP.
Er/52
Er/54
Er/55
Er/66 Wystapit problem z modutem Wytacz urzadzenie i wtgcz ponownie. Jezeli
komunikacji bezprzewodowej. problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca
techniczna firmy HP.
Kontrolka wymiany (obok Er/31 Poziom tonera jest petny Wyjmij zestaw do wymiany tonera i poczekaj,

portu wymiany) szybko miga
w kolorze zottym.

i aktualnie nie mozna doda¢
tonera do drukarki.

az kontrolka wymiany @ zmieni kolor na biaty.

Dopiero wtedy mozna przystapi¢ do wymiany
tonera.

Rozdziat9 Rozwigzywanie problemoéw
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Tabela 9-2 Schematy kontrolek panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki Kod Stan drukarki Akcja

na wyswietl

aczu

Er/32 Aktualnie nie mozna doda¢ Wyjmij zestaw do wymiany tonera i poczeka;j,
do drukarki tonera, poniewaz az kontrolka wymiany @ zmieni kolor na biaty
drukarka jest zajeta lub koniec ’
okresu uzytkowania bebna Dopiero wtedy mozna przystapi¢ do wymiany
obrazowego jest zbyt blisko. tonera.

Er/33 Nie dodano do drukarki catej Wyjmij aktualny zestaw do wymiany tonera, wt6z
zawartosci poprzedniego poprzednio uzywany zestaw do wymiany tonera
zestawu do wymiany tonera. i dodaj caty pozostaty toner do drukarki.

Er/34 Wystapit problem z zestawem Dodaj toner, korzystajac z innego zestawu

do wymiany tonera w porcie
wymiany.

do wymiany tonera. Musisz poczekac, az kontrolka
wymiany @ zmieni kolor na biaty. Dopiero

wtedy mozna przystapi¢ do wymiany tonera.

Kontrolka ostrzegawcza Er/35 Wystapit problem z napedem Usun wszelkie pozostatosci z portu wymiany.
tonera (we wskazniku mocujacym zestawu do wymiany
poziomu tonera) i kontrolka tonera.
wymiany (obok portu
wymiany) migajg na z6tto.
Kontrolka lqcznqs:cn Er/61 Wyqupli t'J{qd podczas proby Naciénij przycisk Cancel (Anuluj) >< , aby
bezprzewodowej jest nawigzania bezprzewodowego
wigczona (kolor zotty), potaczenia WPS. kontynuowac.
a kontrolka anulowania miga.

X Z

-
Kontrolka Uwaga rr'uga?, ) Er/66 Nie wykryto moqulu komunikacji Naciénij przycisk Resume (Wznow) ,aby
a kontrolka wznawiania jest bezprzewodowe;j.
wiaczona. kontynuowac bez modutu komunikacji
bezprzewodowe;j.

' -~ Mk
HE d Er/81 Zatadowano nieprawidtowe

oprogramowanie uktadowe.

Naciénij przycisk Resume (Wznéw) ,aby

kontynuowac. Zataduj prawidtowe
oprogramowanie uktadowe.

Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja powoduje przywrdcenie wszystkich ustawien drukarki i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Liczba stron nie zostanie wyzerowana. Wykonaj ponizsze kroki, aby przywraéci¢ domyslne ustawienia
fabryczne drukarki.

A OSTROZNIE: Opcja przywracania domyélnych ustawien fabrycznych drukarki powoduje przywrécenie
wszystkich ustawien do domyslnych wartosci fabrycznych oraz usuniecie wszystkich stron zapisanych
w pamieci.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS). Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Obstuga i dostep
do wbudowanego serwera WWW (EWS) w niniejszym podreczniku uzytkownika.

2. W karcie System kliknij opcje Service (Obstuga).

3. W obszarze Restore Defaults (Przywro¢ ustawienia domyslne) kliknij przycisk Restore defaults
(Przywrd¢ ustawienia domyslne).

Drukarka automatycznie uruchomi sie ponownie.
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Drukarka nie pobiera papieru lub pobiera papier w sposob
nieprawidtowy

Wprowadzenie

Ponizsze rozwigzania pomagajg w sytuacji, gdy drukarka nie pobiera papieru z podajnika wejSciowego
lub pobiera po kilka arkuszy papieru jednoczesnie. W obu sytuacjach moze dojs¢ do zaciecia papieru.

Urzadzenie nie pobiera papieru

Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika wejsciowego, sprdbuj nastepujacych rozwigzan.

1.

2.

Otworz urzadzenie i wyjmij zaciete arkusze papieru.
Zataduj odpowiedni rozmiar papieru dla zadania.
Pamietaj, aby wybra¢ wtasciwy rodzaj i rozmiar papieru podczas ustawiania zadania drukowania.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku wejsciowym sg prawidtowo ustawione dla danego
rozmiaru papieru.

Rolki powyzej podajnika wejsciowego moga by¢ zanieczyszczone. Wytrzyj rolki miekka niestrzepigca
szmatka zamoczonga w cieptej wodzie.

Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru z podajnika wejsciowego, sprébuj nastepujacych rozwigzan.

1.

PLWW

Wyjmij stos papieru z podajnika wejsciowego i zegnij go, obrd¢ o 180 stopni oraz odwrdé. Wiz stos
papieru z powrotem do podajnika wejSciowego.

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby uzyj papieru
z innego opakowania.

Sprawdz, czy podajnik wejsciowy nie jest przepetniony. Jezeli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtdz do podajnika wejsciowego tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru.

Upewnij sie, ze Srodowisko drukowania miesci sie w zalecanych specyfikacjach.

Drukarka nie pobiera papieru lub pobiera papier w sposéb nieprawidtowy 69



Usuwanie zaciec papieru

Wprowadzenie
Ponizej przedstawiono instrukcje usuwania zacie¢ papieru w drukarce.

° Miejsca zacie¢ papieru

° Czeste lub powtarzajgce sie zaciecia papieru

° Usuwanie zacie¢ z podajnika wejsciowego

° Usuwanie zacie¢ z wnetrza produktu

° Usuwanie zacie¢ z obszardéw wyjsciowych

Miejsca zacie¢ papieru

Do zacie¢ moze dochodzi w nastepujacych obszarach produktu.

1 Obszary wewnetrzne
2 Zasobnik wyjsciowy
3 Podajnik wejsciowy

@” UWAGA: Zaciecia mogg wystepowac w kilku miejscach.
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Czeste lub powtarzajace sie zaciecia papieru

Wykonaj ponizsze kroki, aby rozwigzac problemy z czestymi zacieciami papieru. Jezeli pierwszy krok
nie rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku itd., az do rozwigzania problemu.

1. Jezeli doszto do zaciecia papieru w drukarce, usun zaciecie, a nastepnie wydrukuj strone konfiguracji,
aby przetestowac drukarke.

2. Sprawdz, czy podajnik wejsciowy jest ustawiony odpowiednio do rodzaju i rozmiaru papieru. W razie
potrzeby dostosuj ustawienia papieru.

a.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.
i.  Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Wznow m przez trzy sekundy.
ii.  Zwolnij przycisk Wznow .

b. Otworz przegladarke internetowa. W wierszu adresu wprowadz adres IP lub nazwe hosta ze strony
konfiguracji drukarki. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

2 hitps://10.10.0000(/

[%r UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, Zze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu
do witryny. Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szkod na komputerze.

c.  Kliknij karte System, a nastepnie kliknij strone Paper Setup (Ustawienia papieru).

d. Zlisty rozwijanej Tray 1 Type (Rodzaj w 1. podajniku) wybierz rodzaj papieru znajdujacego sie
w podajniku wejsciowym.

e. Zlisty rozwijanej Tray 1 Size (Rozmiar w 1. podajniku) wybierz rozmiar papieru znajdujgcego sie
w podajniku wejsciowym.

B/ UWAGA: Mozesz réwniez uzy¢ opcji Default Paper Type (Domyslny rodzaj papieru) i Default
Paper Size (Domyslny rozmiar papieru) w celu dostosowania ustawiern domyslnych do najczesciej
wykorzystywanego papieru.

3. Wytacz drukarke, odczekaj 30 sekund, a nastepnie wtacz ja ponownie.

4.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby przetestowac drukarke.
a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznow przez trzy sekundy.
b. Zwolnij przycisk Wznow .

Jezeli zaden z opisanych krokéw nie rozwigze problemu, drukarka moze wymagac serwisowania. Skontaktuj
sie z dziatem obstugi klientow firmy HP.
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Usuwanie zacie¢ z podajnika wejsciowego

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakofczonych przedmiotdw, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zacie¢. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakonczone przedmioty nie sg objete gwarancja.

W celu usuniecia zablokowanych materiatow nalezy wyciggngc¢ zablokowany materiat z produktu w linii
prostej. Wycigganie zablokowanego materiatu z produktu pod katem moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

[%’ UWAGA: W zaleznosci od miejsca wystgpienia zablokowania niektore kroki moga nie by¢ potrzebne.

1. Podnies skaner.

2. Podnies$ pokrywe gorng, a nastepnie wyjmij beben obrazowy.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawia¢ bebna obrazowego na dziatanie $wiatta.
Przykryj kawatkiem papieru.

3.  Wyjmij stos materiatu z podajnika wejsciowego.
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4. Chwyc oburacz najbardziej widoczna strone zablokowanego materiatu (w tym srodek) i delikatnie
wyciggnij z produktu.

5. Ponownie zatdz beben obrazowy i opus¢ pokrywe gorna.
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Usuwanie zacie¢ z wnetrza produktu

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakofczonych przedmiotdw, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zacie¢. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakonczone przedmioty nie sg objete gwarancja.

W celu usuniecia zablokowanych materiatow nalezy wyciggngc¢ zablokowany materiat z produktu w linii
prostej. Wycigganie zablokowanego materiatu z produktu pod katem moze spowodowac uszkodzenie

produktu.

1.  Podnies skaner.

2. Podnies$ pokrywe gorng, a nastepnie wyjmij beben obrazowy.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawia¢ bebna obrazowego na dziatanie $wiatta.
Przykryj kawatkiem papieru.

3. Jezeli widzisz zablokowany papier, chwy¢ go ostroznie i powoli wyjmij z produktu.
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4. Ponownie zat6z beben obrazowy i opus¢ pokrywe gorna.

5. Opusc skaner.
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Usuwanie zacie¢ z obszarow wyjsciowych

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakofczonych przedmiotdw, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zacie¢. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakonczone przedmioty nie sg objete gwarancja.

1. Podnies skaner.

2.  Ostroznie chwy¢ papier zablokowany w obszarze zasobnika wyjsciowego i powoli wyciggnij go
z drukarki.

3. Opuscskaner.
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Poprawianie jakosci wydruku
e  Wprowadzenie

° Ponowne wydrukowanie dokumentu

° Sprawdzanie poziomu tonera

° Aktualizacja oprogramowania uktadowego drukarki

° Drukowanie z innego programu komputerowego

° Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jako$ci wydruku dla zadania drukowania

° Kontrola wzrokowa bebna obrazowego

° Sprawdzanie papieru i Srodowiska drukowania

° Dostosowywanie gestosci druku

Wprowadzenie

Problemy z jakoscig wydruku, takie jak smugi, brak tonera itp. czesto mozna rozwigza¢ w taki sam sposab,
niezaleznie od oznak. Aby rozwigzac problemy z jakos$cig wydruku, na poczatek sprdbuj wykonac nastepujgce
czynnosci w przedstawionej kolejnosci.

Informacje na temat rozwigzywania konkretnych wad wydruku mozna znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie
problemoéw z jakoscig wydruku w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Ponowne wydrukowanie dokumentu

Wydrukuj ponownie dokument. Problemy z jakoscig obrazu mogg wystepowac okresowo lub catkowicie
ustgpic podczas dalszego drukowania.

Sprawdzanie poziomu tonera

W razie niskiego poziomu wymien toner. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Sprawdzanie poziomu
tonera w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego drukarki

Sprobuj zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Aktualizacja oprogramowania uktadowego w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Drukowanie z innego programu komputerowego

Sprébuj wydrukowac dokument z innego programu komputerowego. Jezeli strona zostanie wydrukowana
poprawnie, problem jest zwigzany z programem komputerowym uzywanym do wydruku.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku dla zadania drukowania

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru i jakosci wydruku podczas drukowania z programu komputerowego.
Sprawdz réwniez, czy wydrukowane strony sg rozmazane, niewyrazne, ciemne, zawiniete, majg losowe $lady
tonera, sypki toner lub mate obszary brakujgcego tonera. Upewnij sie, ze ustawienie rodzaju papieru
odpowiada rodzajowi papieru zatadowanemu do drukarki.

PLWW Poprawianie jakosci wydruku 77



Sprawdzanie rodzaju papieru umieszczonego w drukarce

1.

2.

3.

Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

Sprawdz, czy w podajniku wejSciowym umieszczono odpowiedni rodzaj papieru.

Ponownie wtdz pokrywe podajnika wejsciowego.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku (Windows)

1.

2.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.

Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci) lub Preferences (Preferencje).
Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).

Rozwin opcje Paper Type (Rodzaj papieru), aby zobaczy¢ dostepne rodzaju papieru.

Wybierz opcje dla uzywanego rodzaju papieru.

Wybierz opcje z listy rozwijanej Print Quality (Jakos¢ wydruku). Wybierz nizszg jakos¢, aby drukowac
szybciej lub zaoszczedzi¢ tusz. Wybierz wyzszg jakos¢, aby zwiekszy¢ ostros¢ wydruku.

Kliknij przycisk 0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).
W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac zadanie.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku (0S X)

1.
2.

3.

Kliknij menu File (Plik), a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).
Wybierz drukarke w menu Printer (Drukarka).

Wybierz rodzaj papieru w opcji Media & Quality (Materiaty i jakosc¢).
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4.

5.

Wybierz opcje jakosci drukowania. Wybierz nizsza jako$¢, aby drukowac szybciej lub zaoszczedzic tusz.
Wybierz wyzszg jakos¢, aby zwiekszy¢ ostros¢ wydruku.

Kliknij przycisk Print (Druku;j).

Kontrola wzrokowa bebna obrazowego

Wykonaj nastepujace kroki, aby sprawdzi¢ beben obrazowy.

1.
2.

Wyjmij beben obrazowy z drukarki i sprawdz, czy usunieto tasme izolujaca.

Sprawdz uktad pamieci pod katem uszkodzen (np. pekniete krawedzie lub porysowana powierzchnia).
Uktad pamieci znajduje sie w czesci bebna obrazowego umieszczonej najblizej portu wymiany, w ktorym
znajduje sie beben.

Sprawdz powierzchnie zielonej rolki bebna obrazowego.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki bebna obrazowego. Pozostawienie odciskéw palcow

na powierzchni moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Wymien beben obrazowy, jezeli widoczne sg na nim jakiekolwiek zadrapania, odciski palcow
lub inne uszkodzenia.

Ponownie umies$¢ beben obrazowy w drukarce i wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy rozwigzano
problem.

Sprawdzanie papieru i Srodowiska drukowania

Krok pierwszy: uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Niektdre problemy z jakoscig wydruku wynikajg z uzywania papieru niezgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

Upewnij sie, ze drukarka obstuguje dany rodzaj, rozmiar i gramature papieru. Liste rodzajow i rozmiaréw
papieru obstugiwanych przez drukarke mozna znalez¢ na stronie wsparcia dla drukarek pod adresem
support.hp.com.

Uzywaj papieru dobrej jakosci, ktory nie jest naciety, porwany, rozdarty, poplamiony, z luznymi
czasteczkami, zakurzony, pomarszczony, z przerwami i nie ma zawinietych lub zagietych rogéw.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zadrukowany.
Uzywaj papieru, ktory nie zawiera metalicznego materiatu, takiego jak brokat.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
do drukarek atramentowych.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zbyt szorstki. 0gélnie uzywanie gtadszego papieru daje lepszg jakos¢
drukowania.

Jezeli problemy z jakoscig wydruku utrzymujg sie pomimo zastosowania dobrej jakosSci papieru
odpowiadajagcego specyfikacjom HP i zastosowania innych zalecanych rozwigzan, sprébuj uzy¢ papieru
z innego opakowania.

Krok drugi: sprawdz srodowisko

Srodowisko moze bezposrednio wptywac na jakoé¢ drukowania i jest czesta przyczyna problemoéw z jakoécia
wydruku lub podawaniem papieru. Sprébuj nastepujgcych rozwigzan:
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e  Umies¢ drukarke z dala od miejsc przeciggdw, np. otwartych okien, drzwi czy otworéw wentylacyjnych.

e  Upewnijsie, ze drukarka nie jest wystawiona na dziatanie temperatur lub wilgoci wykraczajacych poza
specyfikacje drukarki.

e  Nie umieszczaj drukarki w zamknietej przestrzeni, np. szafce.
e  Umies¢ drukarke na solidnej, rGwnej powierzchni.

e  Usun wszystkie przedmioty zastaniajgce otwory wentylacyjne drukarki. Drukarka wymaga dobrego
przeptywu powietrza ze wszystkich stron, takze od gory.

e  Chron drukarke przed zanieczyszczeniami powietrza, kurzem, parg, ttuszczem i innymi drobinami
mogacymi pozostawac wewnatrz drukarki.

Dostosowywanie gestosci druku
Wykonaj ponizsze kroki, aby dostosowac gestos¢ druku.
1.  Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.
e Naci$nij i przytrzymaj przycisk Resume (Wzndw) , aby wydrukowac¢ strone konfiguraciji.
Nastepnie przejdz do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.

2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje System Setup (Ustawienia systemu) w lewym okienku
nawigacji.

3. Wybierz odpowiednie ustawienia gestosci.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
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Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydruku

Ponizej przedstawiono kroki pozwalajgce rozwigzac okreslone problemy z jakoscig obrazu, w tym miedzy

innymi:

e  Jasnydruk

e  Szare tto lub ciemny wydruk
° Puste strony

° Czarne strony

e  (Ciemne lub jasne paski

e  (Ciemne lub jasne smugi

e  Braktonera

e  Przekrzywione obrazy

e  Zawiniety papier

Znajdz w niniejszej sekcji przyktad odpowiadajgcy wystepujacemu problemowi z jakoscig wydruku i wykonaj

przedstawione czynnosci.

Ponizsze przyktady przedstawiajg papier formatu Letter, ktory zostat przetransportowany przez drukarke

krotsza krawedzig do przodu.

Ej?’y UWAGA: Termin ,utrwalanie” odnosi sie do czesci procesu drukowania, podczas ktorej toner jest nanoszony

na papier.

Tabela 9-3 Jasny druk

Opis Probka Mozliwe rozwigzania
Jasny druk: 1. Wydrukuj ponownie dokument.
Na catej stronie tres¢ wydruku jest zbyt 2. Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
jasna lub wyblaknieta. aby rozprowadzi¢ toner.
3.  Upewnijsie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony
w drukarce.
4.  Wydrukuj raport konfiguracji
i sprawdz okres uzytkowania
i zuzycie bebna okresowego.
5. W razie niskiego poziomu wymien
toner.
6. Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.

PLWW Rozwigzywanie problemdw z jako$cig wydruku

81


http://support.hp.com

Tabela 9-4 Szare tto lub ciemny wydruk

Opis Prébka Mozliwe rozwigzania

Szare tto lub ciemny wydruk: 1. Upewnijsie, ze papier w podajniku
Aa B b c C wejéciowym nie przeszedt

Obraz lub tekst jest ciemniejszy juz raz przez drukarke.

iz oczelduane. Aa B b c c 2. Uzyj papieruinnego rodzaju.
Aa B b c c 3.  Wydrukuj ponownie dokument.
Aa B b c c 4. Z pozio’mu serwera EWS drukarki
AaBbCc Devits (Dostos] gstost tanera)

i ustaw nizszy poziom gestosci

AaBbcc tonera.

5.  Upewnij sie, ze drukarka pracuje
w odpowiednim zakresie roboczym
temperatury i wilgotnosci.

6. W razie niskiego poziomu wymien
toner.

7.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Tabela 9-5 Pusta strona - brak tresci

Opis Prébka Mozliwe rozwigzania

Pusta strona - brak tresci: 1. Upewnij sie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony

Strona jest catkowicie pusta i nie zawiera w drukarce.

tresci.

2.  Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
wejsciowym i dostosuj ustawienia
drukarki. W razie potrzeby uzyj
papieru o mniejszej gramaturze.

3.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 9-6 Czarnastrona

Opis Probka Mozliwe rozwigzania
Czarna strona: 1. Przeprowadz kontrole wzrokowa
bebna obrazowego, aby sprawdzic,
Cata zadrukowana strona jest czarna. czy nie jest uszkodzony.
2. Upewnij sie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony
w drukarce.
3.  Wymien beben obrazowy.
4.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.

Tabela 9-7 Problemy z pozostawianiem paskow

Opis

Prébka

Mozliwe rozwigzania

Powtarzajace sie w szerokich odstepach

pasy i prazki:

Ciemne lub jasne linie pozostawione

na catej dtugosci strony. Moga by¢ wyrazne

lub niewyrazne. Problem wystepuje

wytacznie w obszarach wypetnienia, nie

w miejscu tekstu ani w obszarach
bez tresci.

1.

2.

Wydrukuj ponownie dokument.

W razie niskiego poziomu wymien
toner.

Uzyj papieru innego rodzaju.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 9-8 Powstawanie smug

Opis

Prébka

Mozliwe rozwigzania

Jasne pionowe smugi:

Jasne smugi, ktére zazwyczaj rozciggaja
sie na catej dtugosci strony. Problem
wystepuje wytacznie w obszarach
wypetnienia, nie w miejscu tekstu ani

w obszarach bez tresci.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2.  Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
aby rozprowadzic toner.

3. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

UWAGA: Jasneiciemne pionowe smugi
moga powstawac, gdy srodowisko
uzytkowania drukarki wykracza

poza zakres temperatury lub wilgotnosci
podany w specyfikacji. Dopuszczalne
poziomy temperatury i wilgotnosci mozna
znalez¢ w specyfikacjach srodowiskowych
drukarki.

Ciemne pionowe smugi:

Ciemne linie wystepujace na catej dtugosci
strony. Problem moze wystapic¢

w dowolnym miejscu strony, w obszarach
wypetnienia lub w miejscach bez tresci.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2.  Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
aby rozprowadzic toner.

3. Wrazie niskiego poziomu wymien
toner.

4.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 9-9 Wady utrwalania/utrwalacza

Opis Utrwalanie/utrwalacz Mozliwe rozwigzania
Przesuniecie rozgrzanego utrwalacza 1. Wydrukuj ponownie dokument.
(cien): A 0O

2. Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
drobne cienie lub przesuniecia obrazu ‘ wejsciowym i dostosuj ustawienia
powtarzajace sie w dét strony. Z kazdym [T drukarki. W razie potrzeby uzyj
wystapieniem powtarzajacy sie obraz papieru o0 mniejszej gramaturze.
moze by¢ coraz mniej widoczny. ‘

3.  Jezeliproblem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Niski poziom utrwalania: 1. Wydrukuj ponownie dokument.
Toner Sciera sie wzdtuz krawedzi strony. 2.  Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
Wada wystepuje czesciej na krawedziach wejsciowym i dostosuj ustawienia
wydrukéw o duzym stopniu pokrycia drukarki. W razie potrzeby uzyj
i na nosnikach o niskiej gramaturze, papieru o wiekszej gramaturze.
ale moze wystepowac w dowolnym
miejscu na stronie. 3. Jezeliproblem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Tabela 9-10 Problemy z rozmieszczeniem obrazu
Opis Probka Mozliwe rozwigzania
Marginesy i odchylenie obrazu: 1. Wydrukuj ponownie dokument.
Obraz nie jest wysrodkowany 2. Wyjmij papier i zataduj ponownie
lub jest przekrzywiony. Problem wystepuje podajnik wejsciowy. Upewnij sie,
w czasie drukowania, gdy papier nie jest ze wszystkie krawedzie papieru
prawidtowo utozony podczas pobierania sg wyréwnane ze wszystkich stron.
z podajnika wejsciowego.

3. Upewnijsieg, ze wierzchotek stosu
papieru znajduje sie ponizej
wskaznika petnego podajnika
wejsciowego. Nie przepetniaj
podajnika wejsciowego.

4.  Upewnijsie, ze prowadnice papieru
sg prawidtowo ustawione dla danego
rozmiaru papieru. Nie dociskaj
prowadnic papieru do stosu papieru.

5.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.
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Tabela 9-11 Defekty wydruku

Opis

Mozliwe rozwigzania

Zawiniecia wydruku:

Wydrukowany papier ma zawiniete
krawedzie. Zawiniecie krawedzi moze
wystepowac wzdtuz krotkiego

lub dtugiego boku. Wystepowaé moga dwa
rodzaje zawiniec¢:

e  Zawijanie do gory: Papier wygina sie
kierunku zadrukowanej strony.
Problem wystepuje w suchych
warunkach lub przy duzej
powierzchni zadruku.

e  Zawiniecie do dotu: Papier wygina
sie kierunku niezadrukowanej strony.
Problem wystepuje w warunkach
duzej wilgotnosci lub przy matej
powierzchni zadruku.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Zawijanie do géry: wybierz papier
o wiekszej gramaturze z poziomu
serwera EWS drukarki. Papier
o wiekszej gramaturze powoduje
wzrost temperatury wydruku.

Zawiniecie do dotu: wybierz papier
0 mniejszej gramaturze z poziomu
serwera EWS drukarki. Papier

0 mniejszej gramaturze powoduje
spadek temperatury wydruku.
Przechowuj papier w suchych
warunkach przed przystapieniem
do wydruku lub uzywaj swiezo
rozpakowanego papieru.

3.  Wiacz opcje Less Paper Curl
(Ogranicz zawijanie papieru)
z poziomu serwera EWS. (Kliknij karte
System, wybierz opcje Service
(Obstuga), a nastepnie Less Paper
curl (Ogranicz zawijanie papieru)).

4.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.

Uktadanie wydrukéw na stosie:

Papier nie uktada sie prawidtowo

w zasobniku wyjsciowym. Stos moze by¢
nieréwny lub przekrzywiony. Moze

tez dochodzi¢ do wypychania papieru

z podajnika na ziemie. Problem
spowodowac mogg dowolne

z nastepujacych warunkow:

° Bardzo zawiniety papier

e  Papier w podajniku jest
pomarszczony lub znieksztatcony

e  Uzywany jest niestandardowy rodzaj
papieru, np. koperty

e  Zasobnik wyjsciowy jest przepetniony

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Wysun przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego.

3.  Jezeli problem spowodowany jest
bardzo zawinietym papierem,
wykonaj kroki pozwalajgce rozwigzac
problemy z zawinietym wydrukiem.

4. Uzyj papieru innego rodzaju.

5.  Uzyj Swiezo rozpakowanego papieru.

6.  Wyjmij papier z zasobnika
wyjsciowego przed przepetnieniem
zasobnika.

7.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Poprawa jakosci kopiowania i skanowania obrazu

Wprowadzenie

Jezeli w drukarce wystepujg problemy z jakoscig obrazu, najpierw upewnij sie, ze dysponujesz wysokiej
jakosci oryginatami. Jezeli problem nie ustepuje, sprébuj ponizszych rozwigzan w przedstawionej kolejnosci.

Sprawdz szybe skanera pod katem smug i zabrudzen.

Sprawdzanie ustawien papieru

Optymalizacja pod katem tekstu lub zdje¢

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Jezeli problem nie ustapi, skorzystaj z informacji w sekcji Poprawianie jakosci wydruku.

Sprawdz szybe skanera pod katem smug i zabrudzen.

Po pewnym czasie na szybie skanera oraz na biatej, plastikowej podktadce moga gromadzi¢
sie zanieczyszczenia wptywajgce na prace urzadzenia. Aby wyczysci¢ skaner, wykonaj ponizsza procedure.

1.

Nacisnij przycisk zasilania ('D , aby wytgczy¢ drukarke. Nastepnie odtacz kabel zasilajacy z gniazda
zasilania.

Otworz pokrywe skanera.

Wyczys¢ szybe skanera oraz biatg, plastikowa podktadke ponizej pokrywy skanera przy uzyciu miekkiej
sciereczki lub gabki, ktora zostata nasgczona detergentem do szyb bez Srodkow Sciernych.

A OSTROZNIE: Do zadnych czesci drukarki nie stosuj érodkéw éciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,

alkoholu etylowego ani tetrachlorometanu. Moga one spowodowac uszkodzenie drukarki. Nie wylewaj
ptyndw bezposrednio na szybe lub ptyte. Mogg one dostac sie pod szybe i uszkodzi¢ drukarke.

Osusz szybe i biate, plastikowe czesci ircha lub gabka celulozowa, aby zapobiec pojawieniu sie plam.

Podtacz kabel zasilajacy do gniazda, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ drukarke.

Sprawdzanie ustawien papieru

1.

2.

3.

Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw, aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.

W karcie Systems (Systemy) kliknij opcje Paper Setup (Ustawienia papieru)

Zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Optymalizacja pod katem tekstu lub zdjec

PLWW

1.

Otwoérz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

Poprawa jakosci kopiowania i skanowania obrazu
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e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

o  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw, aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP lub nazwy hosta na stronie konfiguracji drukarki.

2. W karcie Copy (Kopia) wybierz liste rozwijang Optimize (Optymalizacja).

3. Wybierz ustawienie, ktdrego chcesz uzyc.
e  Mixed (Mieszane): korzystaj z tego ustawienia do dokumentéw zawierajacych tekst i obrazy.
o  Text (Tekst): korzystaj z tego ustawienia do dokumentow zawierajgcych gtdwnie tekst.
e  Picture (Obraz): korzystaj z tego ustawienia do dokumentdw zawierajgcych gtéwnie grafike.

4. Zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Urzadzenie nie obstuguje drukowania od krawedzi do krawedzi strony. Wokét strony wystepuje obramowanie
4 mm, ktérego nie mozna zadrukowac.

Uwagi dotyczace drukowania lub skanowania dokumentow z przycietymi krawedziami:

e Jezeli oryginat jest mniejszy niz rozmiar wydruku, przesun oryginat o 4 mm od rogu wskazanego
na skanerze za pomocg ikony. Ponéw kopiowanie lub skanowanie w tej pozycji.

e  Jezeli oryginat ma taki rozmiar jak wydruk, uzyj funkcji zmniejszania/powiekszania do zmniejszenia
obrazu. Pozwoli to unikna¢ przyciecia kopii.
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Rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodow3

e  Wprowadzenie
° Lista kontrolna tgcznosci bezprzewodowej
e  Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej
° Drukarka nie drukuje po ukonczeniu konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej
e  Drukarka nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy
° Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego lub drukarki
e  Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen do drukarki bezprzewodowej (Wi-Fi Direct)
° Drukarka bezprzewodowa traci potgczenie po potaczeniu z siecig VPN
e  Siec nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych
° Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
e  (Ograniczanie zaktécen w sieci bezprzewodowej
Wprowadzenie

Skorzystaj z ponizszych informacji w celu rozwigzania problemoéw.

Lista kontrolna tgcznosci bezprzewodowej

PLWW

Sprawdz, czy drukarka i router bezprzewodowy sg wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie takze,

ze wtaczono komunikacje bezprzewodowa drukarki. Kontrolka tacznosci bezprzewodowej ({ﬂ'} powinna
Swieci¢ na niebiesko. Oznacza to, ze drukarka jest podtaczona. (jezeli kontrolka miga, drukarka znajduje
sie w trybie konfiguracji lub prébuje nawigzac potaczenie).

Sprawdz poprawnos¢ nazwy sieci (identyfikator zestawu ustug tudziez SSID). Wydrukuj strone
konfiguracji, aby sprawdzi¢ SSID.

a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznow przez trzy sekundy.

b. Zwolnij przycisk Wznow .

Jezeli nie masz pewnosci, czy SSID jest poprawny, ponownie uruchom konfiguracje komunikacji
bezprzewodowe;j.

W przypadku zabezpieczonych sieci sprawdz, czy informacje zabezpieczen sg poprawne. Jesli
informacje zabezpieczen sa niepoprawne, uruchom ponownie konfiguracje komunikacji
bezprzewodowe;j.

Sprawdz, czy drukarka i punkt dostepu bezprzewodowego korzystajg z tej samej metody szyfrowania
(AES lub TKIP) (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

Sprawdz wskaznik mocy sygnatu Wi-Fi ([T| 1l lub ) na panelu sterowania. Jezeli widoczne sg tylko 1-2

stupki lub kropki, sygnat tgcznosci bezprzewodowej jest staby. Sprawdz, czy drukarka znajduje sie
w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzadzenie musi by¢ w odlegtosci nie
wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).

Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowq
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e  Sprawdz, czy sygnat komunikacji bezprzewodowej nie jest blokowany przez przeszkody. Usun duze
metalowe obiekty znajdujgce sie miedzy punktem dostepu a drukarka. Upewnij sie, czy miedzy drukarka
a punktem dostepu bezprzewodowego nie znajduja sie zadne stupy, sciany lub kolumny z metalu lub
betonu.

e  Sprawdz, czy drukarka nie znajduje sie daleko od urzadzen elektronicznych, ktére moga wptywac na
sygnat komunikacji bezprzewodowej. Na sygnat komunikacji bezprzewodowej moze wptywac wiele
urzadzen, takich jak silniki, telefony bezprzewodowe, kamery systemu bezpieczenstwa, inne sieci
bezprzewodowe oraz niektoére urzadzenia Bluetooth.

e  Sprawdz, czy router jest ustawiony do pracy w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz. Drukarka obstuguje
wytacznie potaczenia o tej czestotliwosci.

e  Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano sterownik drukarki.
e  Sprawdz, czy wybrano odpowiedni port drukarki.
e  Sprawdz, czy komputer i drukarka sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowej.

e W przypadku systemu operacyjnego 0S X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje narzedzie
Bonjour.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Test diagnostyczny sieci bezprzewodowej mozna przeprowadzi¢, korzystajac z panelu sterowania drukarki
lub wbudowanego serwera WWW (EWS). Test diagnostyczny sieci bezprzewodowej dostarcza informacji
na temat ustawien sieci bezprzewodowe;j.

Metoda pierwsza: przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej, korzystajac z panelu sterowania drukarki

A Zpoziomu panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przycisk tacznosci bezprzewodowej ({11}
przez 10 sekund.

Metoda druga: przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej, korzystajac z EWS
1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS):

a.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.
i.  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw przez trzy sekundy.
ii. Zwolnij przycisk Wznéw .

b. Otworz przegladarke internetowa. W wierszu adresu wprowadz adres IP lub nazwe hosta ze strony
konfiguracji drukarki. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

& hitps://10.10. X000/

'L%y UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujacy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

2.  Wybierz karte Networking (Siec).
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3. Nastronie Wireless Configuration (Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej) sprawdz, czy wybrano
opcje On (Wt.).

4.  Kliknij przycisk Print Test Report (Drukuj raport testu), aby wydrukowac strone testowa z wynikami
testu.

Drukarka nie drukuje po ukonczeniu konfiguracji tacznosci bezprzewodowej
1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

3. Upewnij sie, ze komputer lub urzadzenie przeno$ne dziata poprawnie. W razie potrzeby uruchom
ponownie komputer lub urzadzenie przenosne.

4. Upewnij sig, ze zainstalowano wtasciwy sterownik drukarki (Windows).

5. Sprawdz, czy mozesz otworzy¢ wbudowany serwer WWW HP drukarki z komputera lub urzagdzenia
przenosnego podtgczonego do sieci.

6.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby upewnic sie, ze drukarka jest prawidtowo podtaczona do sieci
bezprzewodowej i ma przypisany adres IP.

Drukarka nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy
1. Zaktualizuj zapore do najnowszej dostepnej wersji.

2. Jesliprogramy zadajg dostepu do zapory podczas instalowania drukarki lub préby drukowania, zezwol
na ich uruchomienie.

3. Tymczasowo wytgcz zapore, a nastepnie zainstaluj drukarke bezprzewodowa na komputerze. Po
zakonczeniu instalacji wtgcz zapore.

Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego
lub drukarki

fipd

il
sg tylko 1-2 stupki lub kropki, sygnat tacznosci bezprzewodowej jest staby. Sprawdz, czy drukarka
znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzadzenie musi by¢ w
odlegtosci nie wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).
Ponadto upewnij sie, ze miedzy drukarka a routerem nie ma duzych obiektéw mogacych blokowa¢
sygnat. Przenies$ znajdujgce sie w poblizu drukarki urzadzenia elektroniczne, ktére moga zaktdcac
sygnat komunikacji bezprzewodowe;j.

1.  Sprawdz wskaznik mocy sygnatu Wi-Fi ( 1 lub ) na panelu sterowania drukarki. Jezeli widoczne

2.  Wydrukuj strone konfiguracji.
3. Pordwnaj nazwe sieci (SSID) w raporcie konfiguracji z SSID sieci, do ktdrej podtaczony jest komputer.

Jesli identyfikatory SSID sg r6zne, urzadzenia nie sg podtaczone do tej samej sieci. Ponownie
przeprowadz konfiguracje komunikacji bezprzewodowej drukarki.
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Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen do drukarki bezprzewodowej (Wi-Fi Direct)

1.

5.

6.

Upewnij sie, ze kazde urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej i ze sygnat nie jest
blokowany przez przeszkody (aby korzystac z funkcji Wi-Fi Direct, urzadzenie musi znajdowac sie
w zasiegu komunikacji bezprzewodowej drukarki).

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i znajduje sie w stanie gotowosci.
Upewnij sie, ze kontrolka Wi-Fi Direct Dlﬂj na panelu sterowania drukarki jest wtgczona. Jezeli jest
wytgczona, nacisnij przycisk Wi-Fi Direct lelj .

Pamietaj, aby witaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct lub tgczno$¢ Wi-Fi na urzadzeniu. Jezeli urzadzenie
nie obstuguje tych funkgji, skonfigurowanie potgczenia Wi-Fi Direct jest niemozliwe.

Upewnij sie, ze z funkcji Wi-Fi Direct nie korzysta jednoczesnie wiecej niz 5 uzytkownikéw.

Upewnij sie, ze komputer dziata poprawnie. W razie potrzeby uruchom ponownie komputer.

Drukarka bezprzewodowa traci potaczenie po potaczeniu z siecig VPN

Zazwyczaj w tym samym czasie nie mozna sie tgczyc z siecig VPN oraz z innymi sieciami.

Siec nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych

Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wtgczony i ma zasilanie.
Sie¢ moze by¢ ukryta.

Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w zasiegu komunikacji bezprzewodowej routera bezprzewodowego
oraz ze sygnat nie jest blokowany przez przeszkody.

Drukarka dziata w pasmie 2,4 Ghz. Sieci wykorzystujgce pasmo 5 GHz nie beda widoczne na liscie.
Odswiez liste sieci bezprzewodowych.

Sprobuj ponownie uruchomic¢ drukarke.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

1.

2.

Aby sprawdzi¢, czy sie¢ utracita potaczenie, sprébuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
Sprawdz dziatanie sieci, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.
a. W komputerze otwdrz wiersz polecen.

e W systemie Windows kliknij kolejno Start i Run (Uruchom), a nastepnie wprowadz fraze
»cmd” i nacisnij klawisz Enter.

e W systemie OS X przejdz do menu Applications (Aplikacje), a nastepnie Utilities (Narzedzia)
i otworz Terminal.

b. Wprowadzfraze ,ping” iadres IP routera.
c. Jesli w oknie wyswietla sie czasy odsytania pakietow odpowiedzi, sie¢ dziata.

Upewnij sie, ze router i drukarka sg podtgczone do tej samej sieci co komputer.
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a.  Wydrukuj strone konfiguracji.

i.  Nacisniji przytrzymaj przycisk Wznow przez trzy sekundy.

ii. Zwolnij przycisk Wznéw .

b. Pordwnajnazwe sieci (SSID) w raporcie konfiguracji z SSID sieci, do ktdrej podtgczony jest
komputer.

Jesli identyfikatory SSID sg r6zne, urzadzenia nie sg podtaczone do tej samej sieci. Ponownie
przeprowadz konfiguracje komunikacji bezprzewodowej drukarki.

4. Przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej
Skorzystaj z ponizszych wskazowek, aby zmniejszy¢ zaktdcenia w sieci bezprzewodowej:

e  Ustaw urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektow (takich jak szafki
katalogowe) i innych urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne (takich jak kuchnie mikrofalowe
czy telefony bezprzewodowe). Obiekty te mogg zaktdcac sygnaty radiowe.

e  Ustaw urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych konstrukcji murowanych i konstrukcji budowlanych.
Obiekty te mogg pochtaniac fale radiowe i zmniejsza¢ moc sygnatu.

e  Ustaw router bezprzewodowy w centralnym punkcie linii, z ktérego widoczne bedg inne drukarki
bezprzewodowe dziatajgce w sieci.
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A Dane techniczne drukarki

@ WAZNE: Niniejsze specyfikacje sg prawidtowe w dniu publikacji, lecz mogg ulec zmianie. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support/Neverstop1200 .

° Dane techniczne

° Obstugiwane systemy operacyjne

° Wymiary drukarki

° Zuzycie energii, specyfikacje elektryczne i poziomy hatasu

e  Zakres wartosci dla warunkdw roboczych

° Ikony ostrzezen

° Ostrzezenie dotyczace promieniowania laserowego
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Dane techniczne

Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support/Neverstop1200 .
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Obstugiwane systemy operacyjne
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Niniejsze informacje majg zastosowanie do okreslonych sterownikéw drukarek Windows PCLmS i OS X.

Windows: w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego Windows instalator oprogramowania HP instaluje
sterownik PCLmS lub PCLm-S wraz z opcjonalnym oprogramowaniem. Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie wsparcia produktu pod adresem www.hp.com/support/Neverstop1200 .

0S X: niniejsza drukarka obstuguje komputery Mac. Pobierz aplikacje HP Easy Start ze strony 123.hp.com
lub strony wsparcia produktu pod adresem www.hp.com/support/Neverstop1200, a nastepnie uzyj aplikacji
HP Easy Start do zainstalowania sterownika drukarki HP. Aplikacja HP Easy Start nie jest zawarta

w instalatorze oprogramowania HP.

1. Przejdz do strony 123.hp.com.
2. Postepuj wedtug przedstawionych czynnosci, aby pobra¢ oprogramowanie drukarki.

Linux: Wiecej informacji i sterowniki drukarek dla systemu operacyjnego Linux mozna znalez¢ pod adresem

www.hp.com/go/linuxprinting.

Tabela A-1 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek

Windows 7, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows 8, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8 RT zapewnia
32-bitowy sterownik Microsoft IN 0S
Version 4.

Windows 8.1, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm-S V4
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8,1 RT
zapewnia 32-bitowy sterownik Microsoft
IN OS Version 4.

Windows 10, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm-S V4
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

Windows Server 2008 R2, wersja 64-
bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm.S jest
dostepny do pobrania ze strony wsparcia
drukarki. Pobierz sterownik, a nastepnie
zainstaluj go, korzystajac z narzedzia
Microsoft Add Printer.

Firma Microsoft zakonczyta podstawowe
wsparcie systemu Windows Server 2008
w styczniu 2015 r. HP dotozy wszelkich
staran, aby utrzymac wsparcie

dla nieobstugiwanego systemu Windows
Server 2008.

Windows Server 2008 R2, SP1,wersja 64-
bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows Server 2012 Sterownik drukarki HP PCLmS
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows Server 2012 R2 Sterownik drukarki HP PCLm-S

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Obstugiwane systemy operacyjne
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Tabela A-1 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek (ciag dalszy)

Windows Server 2016, wersja 64-bitowa Sterownik drukarki HP PCLm-S
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

0S X 10.11 El Capitan i nowszy. Aby zainstalowac sterownik drukarki,
pobierz aplikacje HP Easy Start ze strony
123.hp.com. Wykonaj ponizsze kroki,
aby zainstalowac sterownik
i oprogramowanie drukarki.

r.%’ UWAGA: Aktualna liste obstugiwanych systemoéw operacyjnych mozna znalez¢ na stronie kompleksowego
wsparcia dla drukarek HP pod adresem www.hp.com/support/Neverstop1200 .
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Wymiary drukarki

Rysunek A-1 Wymiary drukarki

Drukarka w petni otwarta Drukarka w petni zamknieta
1. Wysokos¢ 536 mm 287 mm
2. Gtebokos¢ 385 mm 371,5mm
3. Szerokos¢ 380,5 mm 380,5 mm
Masa (z bebnem 8,8 kg (modele podstawowe)

obrazowym)
8,85 kg (modele bezprzewodowe)
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Zuzycie energii, specyfikacje elektryczne i poziomy hatasu

Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support .

A OSTROZNIE: Wymagania odnosnie do zasilania zaleza od kraju/rejonu, w ktérym drukarka jest
sprzedawana. Nie wolno zmienia¢ napiecia roboczego. Spowoduje to uszkodzenie drukarki oraz
uniewaznienie gwarangji.
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Zakres wartosci dla warunkéw roboczych

Warunki Zalecane Dozwolone

Temperatura 17,5° do 25°C 15°do 32°C

Wilgotnos¢ wzgledna 20 do 70% wilgotnosci wzglednej (RH), 10 do 80% wilgotnosci wzglednej (RH),
bez kondensacji bez kondensaciji

Wysokos¢ nad poziomem morza Nie dotyczy 0do 5000 m
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Ikony ostrzezen

Definicje znakéw ostrzezen: Na produktach HP mogg pojawiac¢ sie nastepujgce znaki ostrzezen. W razie
potrzeby nalezy zachowa¢ odpowiednia ostroznos¢.

>

Przestroga: porazenie pragdem

[>

Przestroga: gorgca powierzchnia

>

Przestroga: nie zblizaj zadnych czesci ciata do ruchomych elementéw

»>

Przestroga: bliskie sgsiedztwo ostrych krawedzi

>

Ostrzezenie
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Ostrzezenie dotyczgce promieniowania laserowego

CAUTION - CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE
BEAM.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 3B EN CAS D'OUVERTURE. EVITEZ
L'EXPOSITION AU FAISCEAU.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR. EVITE LA
EXPOSICION AL HAZ.

VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING KLASS 3B VID OPPEN LUCKA UNDVIK EXPONERING
FOR LASERSTRALNINGEN.

VAROITUS - LUOKAN 3B NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUNA. VALTA
ALTISTUMISTA SATEELLE.

VER - TP, EEARTT L 3B KOGk, 5 %ot
W
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